COMBI FRIDGE
Model:
HC-HM262BKF+/HC-HM262XF+

e Combi fridge
e Energyclass: F
e Net capacity: 262 L
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Thank you for choosing this product!

I.  INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

Il. YOUR PACKAGE CONTAINS J

s > Combi fridge
i > User manual
— > Certificate of warranty
N
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first using
the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To avoid
unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using the
appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so
that everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and
safety. For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from 8
years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection cable
(as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing children to
suffer electric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having a
spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(this clause applies only to the EU region).

General safety

WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of
the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.
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Safety information

WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of

refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.

WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time because

it could be very hot.

e Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in
this appliance.

e The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable.

e During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

avoid open flames and sources of ignition
thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

e It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

e This appliance is intended to be used in household only.

WARNING! Any electrical components (plug, power cord, compressor and etc.) must be

replaced by a certified service agent or qualified service personnel.

WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb” usable

only with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for domestic

lighting.!

Safety information

e Power cord must not be lengthened.

e Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

e Make sure that you can come to the mains plug of the appliance. Do not pull the
mains cable.

e If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

e You must not operate the appliance without the lamp.

e This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

e Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are
damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

e Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

1) if there is a light in the compartment
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e Do not pull the main cable.

e The fridge is only applied with power supply of single-phase alternating current of
220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that the
voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply A.C. Automatic
voltage regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must employ a special
power socket instead of common one with other electric appliances. Its plug must
match the socket with ground wire.

WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at

the rear of the appliance.

WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating

lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for

refrigerators that contain illuminating lamps.

Refrigerant

The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the

appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is

nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The refrigerant

(R-600a) is flammable.

WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and

gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition. Ensure

that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.

WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
e Avoid opening flames and sources of ignition.
e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention to

symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or compressor)
and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are flammable
materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire source during using,
service and disposal.
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Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacturer’s instructions.
Appliances manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer to

relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure on the
container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance. /

.

V. CLEANING AND MAINTENAN J

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains

socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.1)

Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the drain.
If the drain is blocked, water will collect in the bottom of the appliance.2)

1) If there is a freezer compartment

2) If there is a fresh-food storage compartment

N J
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VI. INSTALLATION

Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if it is
damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case retain
packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating. To
achieve sufficient ventilation, follow the instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

"

VII. SERVICE AND ENER A

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by a
qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare parts
must be used.

Do not put hot food in the appliance.

Do not pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food do not touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, do not open the door(s).

Do not open the door(s) frequently.

Do not keep the door(s) open for too long time.

Do not set the thermostat on exceeding cold temperatures.

All accessories, such as drawers, shelves, door balconies should be kept in original place for
lower energy consumption.

N
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Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection
container to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.

2. Cut off the mains cable and discard it.

“ J

IX. PRODUCT DESCR

Control knob
LED light

Glass shelves .
Balconies

Crisper drawer

Drawers

L -

This refrigerating appliance is not intend to be used as a built-in appliance.

To get the best energy efficiency of this product, please place all shelves, drawers on their original
position as the illustration.

This illustration is only for hinting, the detail please check your appliance.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

X. REVERSE DOOR AND INSTALLATIOR

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

2.

3.

Ensure the unit is unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the
unit on something solid so that it will not slip during the door reversing process.
All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It's better that 2 people handle the unit during assembly.

Carefully remove the top hinge cover with a flat screw driver.

Unscrew the top hinge with a philiphs screw driver.

Remove the hole cover with a flat screw driver.
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4. Move the core cover from left side to right side. And then lift the upper door and

place it on a padded surface to prevent it from scratching.

5. Unscrew the middle hinge and then lift the bottom door and put it on a soft pad

to avoid scratch.

6. Move two middle hole covers from left to right.

=
=

Lie down the rear of cabinet on a soft pad. And unscrew the bottom hinge and

7.
leveling foot.
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8. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it.

Fj Q}\ I

&= E%’ Unscrew =, ¥
g *

9. Install the hinge at left side and foot base at right side. Then screw two leveling

feet with their original parts.

11. Stand up the unit and put the door on the bottom hinge. Make sure the bottom
hinge core is inserted in the door hole. Then move the hinge hole cover of bottom
door from left side to right side.

|| | |

L
| _— - —
F‘% —
|

10
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12. Install the middle hinge.

|‘ |||b

—

14. Clap in the hinge cover and hole cover on the top of the unit.

15. Check whether the door gasket is deformed. If yes, detach the fridge and the
freezer door gaskets and then attach them after rotating.

11



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Space Requirement
Keep enough space of door open.

550
S60
1800
min=50
min=50
min=50
1100
1210
135°

—|lcla|m|m|lo|o|om| =

Levelling the unit
To do this adjust the two levelling feet at front of the unit. If the unit is not level, the doors
and magnetic seal alignments will not be covered properly.

12
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Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C (N);

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To
ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit,
the minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must be at least
100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below overhanging wall
units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the
cabinet.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply;
the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply
socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance with
current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

13
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First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature setting
e Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a thermostat.
There are 8 settings. 1 is warmest setting and 7 is coldest when set is 0, the
appliance is switched off. When set is max, compressor will not stop
e The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a particularly
hot or if you open the door often.

Position different food in different compartments according to be below table:

Refrigerator compartments ‘ Type of food
Foods with natural preservatives, such as jams, juices,

Door or balconies of fridge . )
drinks, condiments.

compartment .
Do not store perishable foods.
Fruits, herbs and vegetables should be placed
Crisper drawer (salad separately in the crisper bin.
drawer) Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the
refrigerator
Fridge shelf — middle Dairy products, eggs

Fridee shelf — t Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat
ridge shelf —to
g P foods, deli meats, leftovers.

Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
Freezer drawer(s)/shelf Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.
Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen
baked goods

"

14
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Temperature setting recommendation

Environment temperature | Freezer compartment Fridge compartment

Warm /

29°C-38°C
Normal

21°C-28°C

/

Seton 4

Cold /

16°C-20°C
Set on 4-6

Impact on food storage

e Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.

e Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1
month.

e  The best storage time may reduce under other settings.

Note: High temperature setting will accelerate food waste.

Door open alarm

If miss to close fridge door for 60s, the LED light will flash 3 times and then light for 5s,
repeating this cycle until the door is closed.

15
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Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.

Place the fresh food to be frozen in the freezer compartment.

The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.
The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.
Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
longer than the value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the
defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at
room temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking
will take longer.

Ice-cube

This appliance may be equipped with one or more ice-cube to produce ice.

16
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Xil. ACCESORIES

Movable shelves
The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the shelves can
be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies can be placed at
different heights. To make these adjustments proceed as follows: gradually pull the balcony
in the direction of the arrows until it comes free, then reposition as required.

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating
plate;

e the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

e only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to
make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

e wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are
airtight;

e do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a
rise in temperature of the latter;

e lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

e water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can
possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.

17
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Hints for storage of frozen food
To obtain the best performance from this appliance, you should: make sure that the

commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer; be sure that frozen

foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible time;

not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration
To obtain the best performance:

Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the
vegetable drawer.

For safety, store in this way only one or two days at the most.

Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on any
shelf.

Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special
drawer(s) provided.

Butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in
aluminum foil or polythene bags to exclude as much air as possible.

Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the door.
Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the fridge.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

e Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

e Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.

e Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food,
storing or making ice cream and making ice cubes.

e One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh
food.

Note: Please store different foods according to the compartments or target storage

temperature of your purchased products.

o If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

18
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Order

Compartments
TYPE

Target storage
temp. [°C]

Appropriate food

Fridge

+2<+6

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and
vegetables, dairy products, cakes, drinks and other
foods are not suitable for freezing.

(***)*-Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), suitable for frozen fresh food.

***_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time, the worse the taste
and

nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2 months,
the longer the storage time, the worse the taste and
nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

*-Freezer

"
(0)]

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 1 months,
the longer the storage time, the worse the taste and
nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

O-star

Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged processed
foods, etc. (Recommended to eat within the same day,
preferably no more than 3 days). Partially encapsulated
processed foods (non-freezable foods)

Chill

-2<+3

Fresh/frozen pork, beef, chicken, freshwater aquatic
products, etc.(7 days below 0 °C and above 0 °C is
recommended for consumption within that day, preferably
no more than 2 days). Seafood (less than 0 for 15 days, it is
not recommended to store above 0 °C).

Fresh Food

0<+4

Fresh pork, beef, fish, chicken, cooked food, etc.
(Recommended to eat within the same day, preferably no
more than 3 days).

Wine

+5<+20

Red wine, white wine, sparkling wine, etc.

19



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

A‘k AYA\WIDED

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of
electrical shock! Before cleaning switch off the appliance and remove the plug from the
mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with
a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger of electrical
shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must be dry
before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or
the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Clean drain hole.

To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the drain hole at
back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole as showed in right picture.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains or switch off or turn out the
circuit breaker of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After
cleaning wipe with fresh water and rub dry.

After everything is dry place appliance back into service.

20
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Defrosting of the freezer
The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This
should be removed.
Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage
it.
However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should
be carried out as follows:
e pull out the plug from the socket.
e remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool
place.
e keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the
defrost water.
e when defrosting is completed, dry the interior thoroughly
e replace the plug in the power socket to run the appliance again.

Replace the lamp
The internal light is a LED type. To replace the lamp, please contact qualified technician.

LED light

21
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Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician
of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.
Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem

Possible Cause

Solution

Appliance does not
work

Temperature regulation knob is
set at number "0"

Set the knob at other number
to switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or is
loose

Insert mains plug

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section

Door was open for an extended
period

Open the door only as long as
necessary

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours

Turn the temperature
regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source

Please look in the installation
location section

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold

Turn the temperature
regulation knob to a warmer
setting temporarily

Unusual noises

Appliance is not level

Re-adjust the feet

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly

A component, e.g. a pipe, on the
rear of the appliance is touching
another part of the

Appliance or the wall

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor

Water drain hole is blocked

See the Cleaning section

Side panel is hot

Condenser is inside the panel

It's normal

22
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.
TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating
plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes
below:

HC-HM262BKF+ HC-HM262XF+

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our
website using the links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

23
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b4

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical

equipment’s to an appropriate waste disposal center.

©

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make
any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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COMBINA FRIGORIFICA
Model:
HC-HM262BKF+/HC-HM262XF+

e Combina frigorifica
e C(lasa de eficienta energetica: F

e Capacitate neta: 262 L
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam
sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

< J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNE

> Combina frigorifica
> Manual de utilizare
— > Certificat de garantie

N
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Pentru siguranta dumneavoastra si o utilizare corectd, inainte de a instala si a folosi
aparatul pentru prima data, cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inclusiv sugestiile
si avertismentele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important sa va
asigurati cd toate persoanele care utilizeaza aparatul sunt familiarizate cu modul de
functionare si cu masurile de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca vor
ramane Tmpreund cu aparatul, daca acesta este mutat sau vandut, astfel incat orice
persoana care il foloseste pe durata de utilizare a acestuia sa fie bine informata in legatura
cu utilizarea sa si cu masurile de siguranta.

Pentru garantarea sigurantei persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de precautie
specificate Tn cadrul prezentului manual de instructiuni, deoarece producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate din neglijenta.

Siguranta copiilor si a altor persoane vulnerabile

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte,
numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care
acestia sunt in varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati.

Nu l3asati ambalajele la tndemana copiilor. Pericol de asfixiere.

Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul aparatului,
fnainte de a-l arunca, scoateti stecarul din priza, tdiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat posibil) si demontati usa aparatului.

Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic) inlocuieste un
aparat mai vechi, prevazut cu inchizatoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac, fnainte de a
arunca aparatul vechi, asigurati-va ca inchizatoarea cu arc nu mai poate fi folosita. Astfel,
copiii nu vor putea ramane blocati Thauntru.

Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente din
aparatele frigorifice (aceasta prevedere este aplicabild numai pentru statele din Uniunea
Europeana).

Masuri generale de siguranta

AVERTISMENT! Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului
acestuia nu sunt obturate.

AVERTISMENT! Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului
de dezghetare recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa aruncati
aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la
foc.

AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati
cablul de alimentare.

AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare
portabile.

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Daca becurile se
defecteaza, apelati la asistentad specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru
frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.
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Informatii privind siguranta

AVERTISMENT! Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi, de exemplu, aparatele de facut

inghetatd) in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din acest aparat,

decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu atingeti becul Tn cazul in care acesta a stat aprins pentru o perioada

indelungata, deoarece acesta poate fi foarte fierbinte.

e Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli
inflamabili.

e Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar inflamabil.

e in timpul transportului si al montdrii aparatului, asigurati-vd c3 niciuna dintre
componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.

Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.

e Modificarea in orice fel a specificatiilor sau a produsului este periculoasa. Orice
deteriorare a cablului de alimentare poate genera riscul de scurtcircuitare, incendiu sau
electrocutare.

e Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

AVERTISMENT! Componentele electrice (stecar, cablu de alimentare, compresor) trebuie

inlocuite de catre un electrician calificat sau de catre o persoana competenta.

AVERTISMENT! Becul furnizat impreun cu aparatul este un , bec pentru utilizare special3d”

si poate fi utilizat numai pentru acest aparat. Acest ,,bec pentru utilizare speciald” nu poate

fi utilizat pentru iluminatul casnic *.

Informatii privind siguranta

e Nu prelungiti cablul de alimentare.

e Asigurati-va ca stecarul nu este strivit sau deteriorat de partea din spate a aparatului.
in cazul in care cablul de alimentare este strivit sau deteriorat, acesta se poate
supraincalzi si poate provoca un incendiu.

e Asigurati-va ca aveti acces la stecarul aparatului. Nu trageti de cablul de alimentare.

e Daca priza in care trebuie introdus stecarul este desprinsa, nu introduceti stecarul in
ea. Exista riscul de electrocutare si de incendiu.

e Nu utilizati aparatul fara capacul lampii de iluminare din interior.

e Aparatul este greu. Mutati-I cu grija.

e Nu scoateti si nu atingeti obiecte din congelator daca aveti mainile umede/ude,
deoarece va puteti provoca leziuni ale pielii sau degeraturi.

e Evitati expunerea prelungita a aparatului la lumina directa a soarelui.

1 n cazul in care compartimentul este previzut cu bec.
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e Nu trageti de cablul de alimentare.

e Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ
monofazat, de 220~240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care locuieste
utilizatorul nu se incadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai sus, pentru
siguranta, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere mai mare de 350
W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separata, nu de la o priza la care sunt
conectate si alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie compatibil cu priza cu
impamantare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R-600a (izobutan), un gaz

natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar inflamabil. in

timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre componentele
circuitului de refrigerare nu este deterioratd. Agentul frigorific (R-600a) este inflamabil.

AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si gazele

trebuie sa fie eliminate In mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca leziuni

oculare sau se pot aprinde. Thainte de eliminare, asigurati-vd ca tubulatura circuitului de
refrigerare nu este deteriorata.

AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera in care se afla aparatul. Modificarea in orice fel a specificatiilor
sau a produsului este periculoasa.

AVERTIZARE! In timpul utilizarii, deservirii si scoaterii din functiune a aparatului, va

rugam sa acordati atentie simbolului din partea stanga, care este amplasat pe spatele
aparatului (panoul din spate sau compresor), colorat galben sau portocaliu. Este vorba de
un simbol de avertizare la incendiu. Sunt materiale inflamabile in conductele si
compresorul frigiderului. V3@ rugam sa tineti departe sursele de foc in timpul utilizarii,
service-ului si scoaterii din functiune.
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UTILIZARE COTIDIAN

Nu asezati obiecte fierbinti pe componentele din plastic ale aparatului.

Nu asezati alimente direct pe peretele posterior din interiorul aparatului.

Nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat.

Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu instructiunile producatorului
alimentelor congelate.

Respectati cu strictete recomandarile producatorului acestui aparat privind depozitarea.
Consultati instructiunile aferente.

Nu depozitati bauturi carbogazoase sau acidulate in congelator, deoarece se creeaza presiune
asupra recipientelor, acestea putand exploda, avand drept rezultat deteriorarea aparatului.
Alimentele inghetate pot cauza degeraturi daca sunt consumate direct din congelator.

) .

V. CURATARE SI iNTR

Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecdrul din priz3.

Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat. Folositi o racleta din plastic. ¥
Verificati cu regularitate orificiul de scurgere al aparatului. Daca este necesar, curatati orificiul de
scurgere. Dac orificiul de scurgere este blocat, se va strAnge apa in partea de jos a aparatului. ?

3) Daca aparatul este prevazut cu un compartiment de refrigerare.

4) Daca aparatul este prevazut cu un compartiment pentru depozitarea alimentelor proaspete.

- J
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Important!

Pentru conexiunea electricd, urmati cu atentie instructiunile referitoare la aceasta.

Despachetati aparatul si verificati daca este deteriorat. Daca aparatul prezinta deteriorari, nu 1l
conectati la sursa de alimentare. Daca aparatul este deteriorat, comunicati imediat acest lucru
distribuitorului de la care I-ati cumpdrat. Tn acest caz, pastrati ambalajul.

Va recomandam sa asteptati cel putin patru ore inainte de a conecta aparatul la sursa de
alimentare, pentru ca uleiul sa aiba timp sa revina in compresor.

Aerul trebuie s poatd circula liber in jurul aparatului. in lipsa circulatiei aerului, aparatul se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilatie adecvata, respectati instructiunile referitoare la
montare.

Daca este posibil, distantierele produsului trebuie sa fie orientate catre un perete, pentru a
evita atingerea sau prinderea partilor calde (compresorul, condensatorul) si pentru a preveni
eventualele arsuri.

Nu amplasati aparatul in apropierea radiatoarelor sau a aragazelor.

Asigurati-va ca aveti acces la stecar dupa montarea aparatului.

1=
=

Lucrdrile electrice necesare in vederea repardrii aparatului trebuie efectuate de catre un
electrician calificat sau de catre o persoana competenta.

Produsul trebuie reparat de catre un centru de service autorizat, folosindu-se numai piese de
schimb originale.

Nu introduceti alimente calde Tn aparat;

Nu depozitati alimentele aproape unele de celelalte, deoarece aceasta Tmpiedica circulatia
aerului;

Asigurati-va cd alimentele nu ating partea din spate a compartimentului/elor;

Daca furnizarea energiei electrice se intrerupe, nu deschideti usa/usile;

Nu deschideti usa/usile frecvent;

Nu tineti usa/usile deschise pentru prea mult timp;

Nu reglati termostatul la o temperatura mai redusa decat este necesar.

Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi eliminate pentru a obtine un volum de stocare mai
mare si un consum redus de energie.

Pentru un consum redus de energie, toate accesoriile, cum ar fi rafturile, sertarele si rafturile
de pe usi trebuie mentinute Tn pozitiile care au fost prevazute pentru acestea.
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VIIl. PROTEJAREA MEDI INCONJURATC

Materiale de ambalare

Materialele marcate cu acest simbol sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere speciale

destinate reciclarii.

Eliminarea aparatului

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie.
2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-I.

J

N
IX. DESCRIEREA PROD

Buton de comanda
Lampé cu LED

Rafturi din
sticld

Rafturi pe usa

Sertar pentru
legume si fructe

Sertare

- -

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.

Pentru ca acest produs sa fie cat mai efficient energetic, va rugdm sa amplasati rafturile si
sertarele Tn pozitiile indicate in ilustratia de mai sus.
Ilustratia are caracter informativ.
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Unelte necesare: Surubelnita in cruce/ Surubelnita in linie/ Cheie hexagonala

e Asigurati-va ca aparatul este gol si deconectat de la sursa de alimentare.

e Pentru a putea scoate usa, este necesar sa inclinati aparatul catre spate. Aparatul
trebuie sprijinit pe o suprafata solida, astfel incat acesta sa nu alunece in timpul
procesului de inversare a sensului de deschidere a usii.

e Toate piesele demontate trebuie pastrate in vederea reinstalarii usii.

e Nu asezati aparatul pe spate, deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de
refrigerare.

e Serecomanda realizarea montajului de catre doua persoane.

1. Tndepértati cu griji capacul balamalei superioare cu o surubelnitd in linie.

2. Desfaceti balamaua superioara cu o surubelnita in cruce.

3. Scoateti capacul de mascare cu o surubelnita in linie.
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4. Mutati din partea stanga in partea dreapta capacele pentru orificiile balamalei.
Ridicati usa superioara si asezati-o pe o suprafatda moale pentru a preveni

zgarierea acesteia.

5. Desfaceti balamaua centrald, apoi ridicati usa inferioarda si asezati-o pe o

suprafata moale, pentru a evita zgarierea.

6. Mutati din partea stanga in partea dreapta cele doua capace de mascare

centrale.

7. Asezati partea din spate a carcasei pe o suprafatd moale. Desfaceti balamaua

inferioara si piciorul reglabil.
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8. Desurubati si scoateti boltul balamalei inferioare, intoarceti placa de fixare si
reintroduceti boltul.

9. Montati balamaua in partea stadnga si suportul pentru picior in partea dreapts,
apoi fixati cele doua picioare reglabile.

10. Mutati din partea stangd in partea dreapta cele doua capace de mascare

centrale.

= -
H‘ T >\ |
|||| '\| W ||

11. Puneti aparatul in pozitie verticala si asezati usa pe balamaua inferioara.
Asigurati-va cd axul balamalei inferioare este introdus in orificiul din usa.
Mutati din partea stanga in partea dreapta capacul orificiului pentru balama al

usii inferioare.
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12. Montati balamaua centrala.

14. Fixati capacul balamalei si capacul de mascare din partea superioara a aparatului.

15. Verificati dacd garniturile usii sunt deformate. in caz afirmativ, detasati garnitura
usii compartimentului de refrigerare si garnitura usii compartimentului de
congelare, apoi fixati-le dupa ce le rotiti.

o =
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Cerinte privind spatiul
Lasati spatiu suficient pentru deschiderea usii.

550
560
1800
min=50
min=50
min=50
1100
1210
135°

=|Z|@|m|mo|n|o| =

[
\

Echilibrarea aparatului
Pentru a echilibra aparatul, reglati cele doua picioare din partea din fata a aparatului. Daca
aparatul nu este echilibrat, usa si garniturile magnetice nu vor fi aliniate corespunzator.
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Pozitionare

Instalati acest aparat intr-un loc Tn care temperatura ambiantad corespunde clasei climatice

indicate pe placuta cu informatii tehnice a aparatului.

Pentru aparatele frigorifice cu clasa climatica:

e temperatd extinsa: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi
ambiante cuprinse intre 10 °C si 32 °C (SN);

e temperatd: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 32 °C (N);

e subtropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 38 °C (ST);

e tropicald: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 43 °C (T);

Locul instalarii

Aparatul trebuie sa fie amplasat departe de sursele de caldura precum caloriferele,
boilerele si lumina directa a soarelui. Pentru asigurarea unei performante ridicate, in cazul
in care aparatul este pozitionat sub un corp de mobilier suspendat, distanta minima dintre
partea de sus a aparatului si corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin 100 de mm.
Totusi, in mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
Pentru a amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizontala utilizati picioarele reglabile de la
baza.

Avertisment! Trebuie sd existe posibilitatea de a deconecta aparatul de la sursa de
alimentare; prin urmare, stecarul trebuie sa fie accesibil dupa montare.

Conexiunea electrica

nainte de a conecta aparatul, asigurati-va c tensiunea si frecventa indicate pe plicuta cu
date tehnice corespund cu cele ale sursei de alimentare din locuinta dumneavoastra.
Aparatul trebuie s3 fie legat la pdmant. Tn acest scop, stecdrul cablului electric este
prevazut cu un contact. Daca priza din locuinta nu este legatd la pamant, conectati
aparatul la o impamantare separata, in conformitate cu reglementarile in vigoare, dupa ce
ati consultat un electrician calificat.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere Tn cazul in care aceste masuri de siguranta nu
sunt respectate. Acest aparat este Tn conformitate cu Directivele C.E.E.
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Xl. UTILIZARE COTIDIAN

Prima utilizare
Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima dat, spalati interiorul si toate accesoriile interne
cu apa calduta si cu detergent neutru, pentru a inldatura mirosul specific de produs nou,

apoi uscati-le bine.

Important! Nu folositi detergenti sau prafuri abrazive, deoarece acestea vor deteriora

suprafetele.
Setarea temperaturii

e Introduceti stecarul Tn prizd. Temperatura interioarda este controlata prin

intermediul unui termostat. Sunt disponibile 8 setari. Setarea 1 inseamna cea mai

ridicata temperaturd, setarea 7 inseamna cea mai scdzutda temperatura, iar 0

Tnseamna OPRIT. in cazul regl3rii la setarea 7, compresorul functioneaza continuu.

e Daca aparatul este amplasat intr-un mediu foarte cald sau daca deschideti usa des,

este posibil ca acesta sa nu functioneze la temperatura corecta.

Puneti diferitele tipuri de alimente in compartimente diferite, asa cum este indicat in

tabelul de mai jos:

Compartimentele frigiderului

Tipuri de alimente

Rafturi pe usa compartimentului

de refrigerare

Alimente care contin conservanti naturali, precum
gemuri, sucuri, bauturi, condimente.

Nu depozitati alimente care se altereaza repede.

Sertarul pentru legume si fructe
(sertarul pentru salate)

Fructele, ierburile si legumele trebuie puse separat in
sertarul pentru legume si fructe.
Nu depozitati in frigider banane, ceapa, cartofi sau

usturoi

Raftul central al frigiderului

Produse lactate, oua

Raftul superior al frigiderului

Alimente care nu necesita preparare, alimente gata

pentru consum, mezeluri, mancare ramasa.

Sertar(e)/Raft congelator

Pentru alimente care pot fi depozitate pe termen lung.
Sertarul/Raftul inferior - pentru carne cruda, carne de
pasare, peste.

Sertarul/Raftul din mijloc - pentru legume congelate,
cartofi congelati.

Sertarul/Raftul superior - pentru inghetata, fructe

congelate, produse de patiserie congelate.
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Temperatura mediului ambiant |Compartimentul de congelare | Compartimentul de refrigerare
Cald /
29°C-38°C
Normal
21°C-28°C /
Setati pe 4
Rece / ]
16°C-20°C
==
7
Setati pe 4-6

Informatiile de mai sus ofera utilizatorilor recomandari privind setarea temperaturii.

Durate de depozitare a alimentelor

o 1n cazul respectdrii recomandarilor privind setarea temperaturii, durata maxima de
depozitare a alimentelor in compartimentul de refrigerare este de 3 zile.

e in cazul respectarii recomandarilor privind setarea temperaturii, durata maxima de
depozitare a alimentelor in compartimentul de congelare este de 1 luna.

e Durata maxima de depozitare a alimentelor poate fi mai redusa in cazul utilizarii altor
setari.

Nota: Setarea unei temperaturi ridicate grabeste procesul de alterare a

alimentelor.
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Avertizarea privind deschiderea usii

Daca nu inchideti usa frigiderului timp de 60 de secunde, lumina LED va clipi de 3 ori, apoi
va ramane aprinsa timp de 5 secunde, repetand acest ciclu pana cand inchideti usa.
Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul de congelare este adecvat pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a alimentelor congelate.

Asezati alimentele proaspete in compartimentul de congelare.

Cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe placuta
cu date tehnice.

Procesul de congelare dureaza 24 de ore: in acest interval, nu adaugati alte alimente in
vederea congelarii.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutilizare, inainte de a introduce alimentele in
compartiment, lasati aparatul sa functioneze timp de cel putin 2 ore la setarile pentru
temperaturile cele mai scazute.

Important! Tn cazul dezghetarii accidentale, de exemplu din cauza unei intreruperi a
furnizarii de energie electricd, daca intreruperea a durat mai mult decat valoare indicata
in tabelul cu caracteristici tehnice, alimentele decongelate trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi recongelate (dupa gatire).

Dezghetarea

Tnainte de a fi utilizate, alimentele congelate pot fi dezghetate in compartimentul de
refrigerare sau la temperatura camerei, in functie de timpul de care dispuneti pentru
aceasta operatie.

Bucatile mici pot fi gitite congelate, direct din congelator. In acest caz, durata de gitire va
fi mai mare.

Cuburi de gheata

Acest aparat poate fi prevazut cu una sau mai multe tavi destinate producerii cuburilor de
gheata.
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Rafturi detasabile
Peretii frigiderului sunt prevazuti cu ghidaje de suport, astfel incat rafturile sa poata fi

pozitionate in functie de preferinte.

Pozitionarea rafturilor de pe usa
Pentru facilitarea depozitarii ambalajelor de alimente de diferite dimensiuni, rafturile de pe

usa pot fi pozitionate la diferite inaltimi. Pentru efectuarea acestor operatii, procedati dupa

cum urmeaza: trageti usor raftul in directia sagetilor pana acesta iese, apoi repozitionati-I

in functie de preferinte.

Recomandari si sfaturi utile

Pentru a obtine o congelare cat mai eficienta, iata cateva recomandari importante:

cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe
placuta cu date tehnice;

procesul de congelare dureazi 24 de ore. In acest interval de timp, nu mai pot fi
adaugate alte alimente Tn compartimentul de congelare;

congelati numai alimente de calitate superioara, proaspete si bine curatate;

pregatiti portii mici de alimente, care sa poata fi congelate rapid si complet, pentru ca
apoi sa puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

infisurati alimentele in folie de aluminiu sau polietilena si asigurati-vd c3 pachetele
sunt etanse;

asigurati-va cd alimentele proaspete necongelate nu intra in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea temperaturii acestora din urma;

alimentele fara grasime se pastreaza mai bine si pentru o perioada mai indelungata
decat cele cu grasimi; sarea reduce perioada de pastrare a alimentelor;

daca sunt consumate imediat dupa scoaterea din congelator, inghetatele pot cauza
leziuni ale pielii si degeraturi;

va recomandam sa notati data congelarii pe fiecare pachet cu alimente, pentru a putea
tine evidenta perioadei de conservare.
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Recomandari privind conservarea alimentelor congelate

Pentru a obtine rezultate cat mai eficiente cu acest aparat, va recomandam urmatoarele:

asigurati-va ca alimentele congelate au fost pastrate corespunzator in magazin; asigurati-va

ca alimentele congelate sunt transferate din magazin in congelator cat mai repede posibil;

nu deschideti usa prea des si nu o lasati deschisa mai mult decat este necesar; dupa

dezghetare, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate; nu depasiti perioada

de pastrare indicata de producatorul alimentelor.

Recomandari privind refrigerarea alimentelor proaspete

Pentru obtinerea unor performante optime:

Nu depozitati in aparat mancare calda sau lichide care se evapora.

Acoperiti sau Tmpachetati alimentele, in special in cazul in care acestea emit mirosuri
puternice.

Carnea (de toate tipurile) se impacheteaza in folie de polietilena si se asaza pe raftul
din sticla situat deasupra sertarului pentru legume si fructe.

Pentru sigurantd, depozitati carnea in acest mod numai timp de o zi sau cel mult doua.
Alimentele gatite, mezelurile etc...: acestea trebuie acoperite si asezate pe orice raft.
Fructe si legume: acestea trebuie curdtate bine si asezate in sertarele destinate
acestora.

Unt si branzeturi: acestea trebuie asezate in recipiente speciale inchise ermetic sau
infasurate in folie din aluminiu sau in pungi de polietilena cat mai etanse.

Sticle de lapte: acestea trebuie prevazute cu capac si depozitate Tn rafturile de pe usa.
Tn cazul in care nu sunt ambalate, bananele, cartofii, ceapa si usturoiul nu trebuie
pastrate la frigider.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

e Dacd usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

e Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

e Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzatoare, astfel incat
produsele sa nu intre in contact cu alte alimente.

e Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pdastrarea
alimentelor precongelate, pastrarea sau prepararea inghetatei si producerea
cuburilor de gheata.

e Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

Nota: Va rugam sa pastrati alimentele Tn compartimentele corespunzadtoare si la

temperaturile de depozitare recomandate.

e Dacd aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l,
curatati-l, stergeti-l bine si l3sati-i usa deschisa, pentru a preveni formarea
mucegaiului in interiorul acestuia.

43



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Nr. de
ordine

Tipul
compartimentului

Temperatura de
depozitare
recomandata [°C]

Alimente

Refrigerare

+2<+6

Ouadle, alimentele gdtite, alimentele ambalate, fructele si
legumele, lactatele, prdjiturile si bauturile nu sunt potrivite
pentru congelare.

(***)*-Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne sunt potrivite pentru congelare (se
recomandd depozitarea acestora timp de 3 luni; cu cat durata
de depozitare este mai mare, cu atat gustul si proprietatile
nutritive se pierd).

***_Congelare

-18

IA

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare (se
recomanda depozitarea acestora timp de 3 luni; cu cat durata
de depozitare este mai mare, cu atat gustul si proprietatile
nutritive se pierd).

**_ Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare (se
recomanda depozitarea acestora timp de 2 luni; cu cat durata de
depozitare este mai mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive
se pierd).

*-Congelare

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare (se
recomanda depozitarea acestora timp de 1 lund; cu cat durata de
depozitare este mai mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive
se pierd).

Fara stele

Carne proaspata de porg, vita si pui, peste proaspat, anumite
alimente prelucrate si ambalate etc. (se recomanda sa fie
consumate n aceeasi zi, de preferinta in termen de cel mult 3
zile)

Alimente prelucrate, ambalate partial (alimente

necongelabile)

Racire

-2<4+3

Carne proaspata/congelatd de porc, vitd si pui, produse acvatice
etc. (aceste alimente pot fi pastrate cel mult 7 zile la temperaturi
sub 0 °C; in cazul pastrarii la temperaturi care depasesc 0 °C, se
recomanda sa fie consumate 1n aceeasi zi, de preferinta in termen

de cel mult 2 zile)
Fructe de mare (aceste alimente pot fi pastrate cel mult 15 zile la

temperaturi sub 0 °C; nu se recomanda pastrarea acestora la

temperaturi care depasesc 0 °C)

Alimente

proaspete

0<+4

Carne proaspata de porc, vita si pui, mancare gatita etc. (se
recomanda sa fie consumate in aceeasi zi, de preferinta in termen

de cel mult 3 zile)

Vin

+5<+20

vin rosu, vin alb, vin spumant etc.
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Curatarea

Din motive de igiena, interiorul aparatului si accesoriile interne trebuie sa fie curatate in
mod regulat.

Atentie! In timpul curatdrii, aparatul trebuie s& fie deconectat de la sursa de alimentare cu
energie electricd. Pericol de electrocutare! Tnainte de a curdta aparatul, opriti-| si scoateti
stecarul din priza sau intrerupeti circuitul electric general al locuintei. Nu curatati aparatul
cu un dispozitiv de curatare cu abur. Pericol de electrocutare! Umezeala se poate acumula
in componentele electrice. Aburii fierbinti pot deteriora componentele din plastic. inainte
de a repune aparatul in functiune, asigurati-va ca acesta este uscat.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici (sucul de laméie sau sucul din coaja de
portocald, acidul butiric, substantele de curdtat care contin acid acetic) pot ataca
elementele din plastic ale aparatului.

Curatati orificiul de scurgere

Pentru evitarea patrunderii in frigider a apei rezultate Tn urma dezghetarii, curatati periodic
orificiul de scurgere situat pe peretele posterior al compartimentului de refrigerare.
Utilizati un dispozitiv special pentru curatarea orificiului de scurgere, asa cum este indicat
in figura alaturata.

Nu l3sati substante de acest tip sa intre in contact cu piesele aparatului.

Nu folositi substante de curatat abrazive.

Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc racoros si acoperiti-le bine.
Opriti aparatul si scoateti stecarul din priza sau intrerupeti circuitul electric general din

v

locuinta.

7

Curatati aparatul si accesoriile interne cu o lavetd si apa cdlduta. Dupa curatarea

aparatului, clatiti-l cu apa curata si stergeti-I cu o laveta uscata.
Dupa ce toate componentele sunt din nou uscate, puteti repune aparatul in functiune.
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Dezghetarea congelatorului

Compartimentul de congelare se va acoperi progresiv cu gheatd. Aceasta trebuie
inlaturata.

Nu utilizati instrumente ascutite din metal pentru a indeparta gheata de pe evaporator,
deoarece 1l puteti deteriora.

Cu toate acestea, daca stratul de gheata devine foarte gros, trebuie realizatd o dezghetare
completd, dupa cum urmeaza:

e scoateti stecarul din priza;

e scoateti toate alimentele depozitate, infasurati-le in mai multe straturi din hartie
de ziar si puneti-le intr-un loc racoros.

e |asati usa deschisa si asezati un recipient sub aparat pentru strdngerea apei
rezultate in urma dezghetarii;

e dupa ce dezghetarea este completa, stergeti bine interiorul;

e reintroduceti stecarul in priza pentru a porni din nou aparatul.

Tnlocuirea becului
Becul din interior este de tip LED. Pentru inlocuirea becului, contactati un tehnician
calificat.

Bec cu LED
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Atentie! Tnhainte de a remedia defectiunile, scoateti stecdrul din prizi. Problemele tehnice
care nu sunt prezentate in acest manual pot fi remediate numai de catre un electrician
calificat sau de catre o persoana competenta.
Important! Tn timpul utilizirii normale, se pot auzi unele sunete (compresorul, circulatia

agentului de racire).

Problema Cauza posibila Solutie
.. | Rotiti butonul catre alta pozitie
Butonul de reglare a temperaturii N
N 2 pentru ca aparatul sa
este in pozitia ,,0”. .
functioneze.
Stecarul nu este introdus corect . o e
SO Introduceti stecarul in priza.
in priza.
Aparatul nu

functioneaza

Siguranta s-a ars sau este
defecta.

Verificati siguranta. Daca este
necesar, inlocuiti-o.

Priza este defecta.

Defectiunile sursei de
alimentare cu energie electrica
trebuie remediate de catre un
electrician.

Alimentele sunt prea
calde.

Temperatura nu este reglata
corect.

Va rugam sa cititi capitolul
privind setarea temperaturii.

Usa a fost lasata deschisa pentru
o perioada indelungata.

Nu tineti usa deschisa mai mult
decat este necesar.

In ultimele 24 de ore, au fost
introduse in aparat alimente
calde in cantitate mare.

Rotiti temporar butonul
regulatorului catre o pozitie
superioara.

Aparatul se afld langa o sursa de
caldura.

Va rugam sa cititi capitolul
privind locul instalarii
aparatului.

Aparatul raceste prea
mult.

Temperatura setata este prea
scazuta

Rotiti temporar butonul de
reglare a temperaturii catre o
pozitie inferioard

Zgomote neobisnuite

Aparatul nu este stabil.

Reglati picioarele

Aparatul atinge peretele sau alte
obiecte.

Mutati putin aparatul.

O componenta (de exemplu o
conducta a aparatului) atinge o
alta piesa a aparatului sau
peretele.

Daca este necesar, indoiti cu
atentie componenta, astfel incat
aceasta sa nu mai atinga nimic.

Curge apa pe podea.

Orificiul de scurgere este
infundat

Consultati sectiunea privind
curatarea

Peretele lateral al
aparatului este
fierbinte

Condensatorul se afla in spatele
acelui perete.

Acest lucru este normal
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SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana
urmatoarele informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o
notificare prealabila.

DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta energetica.
Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile din baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de utilizare
si cu toate celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii Tn baza de date EPREL, folosind link-ul https:
// eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului si numarul de serie al produsului, pe care le
gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul Dvs in portalul EPREL, puteti scana codurile de

mai jos:

HC-HM262BKF+ HC-HM262XF+

R0
i

‘ ]
[=]:

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea

ce priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos:

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro
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X

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind
protectia mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea
predarii acestora, pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor
reciclabile. Societatea Network One Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru
verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest
cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv, odata
ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la

IM

magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la
punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile
si acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o

cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului
Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor  electrice si  electronice, avand numarul de inregistrare:
RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de
Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata
societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul de
inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu
Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii
umane!
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©

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri
si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale
respectivilor detindtori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

q3

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KOMBUHUPAH XTAOUTHUK
Mopen:
HC-HM262BKF+/HC-HM262XF+

e Knac Ha eHepruinHa edpeKkTUBHOCT: F

e  KOMBUHMpaH XNagnuaHUK
e [loneseH obem: 262 L
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoAayKr!

J

Mons npoyeTteTe BHUMATEIHO MHCTPYKLMUTE M 3ana3eTe HAPbYHUKA 3a 6bAeLMN CPaBKMU.

To3u HapbUYHMK MMa 3a Uen Aa Bu npeaoctasy BCUUYKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLUMM MO OTHOLIEHUE
Ha MHCTaNIMpPaHeTo, U3NON3BAHETO M NOAAbPMKAHETO Ha ypeaa. MNpean UHCTanupaHe u
M3non3BaHe Ha ypenaa, C Len npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, Moas npouyetere

BHMMATENHO TO3U HAPBYHUK C MHCTPYKUUMN.
N /

iIl. CbAbPXAHUE HA BALLUUA KOMI/

> Kom6uHMpaH XNagunHuK

> HapbuHuK 3a ynotpeba
— > CeptuduKar 3a rapaHumsa
|
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3a Balwara 6e3onacHOCT ¥ 3a NpaBuaHa ynoTpeba, npean Aa MHCTanupaTe U M3Noni3BaTe
YCTPOMCTBOTO 3a NMbPBM MbT, NpoyeTeTe BHUMATE/NIHO TO3M HApPbYHWUK 3a notpebutens,
BKAIOYMUTENHO NPENOPBKUTE U NpeaynpexaeHnATa. 3a Aa ce n3berHat U3INWHU FPELLKUN U
3/10MO/lYKM € MHOro BaXHO JAa Ce YyBepwuTe, 4Ye BCMUKM XOpa, KOWUTO W3non3sat
YCTPOWCTBOTO ca 3amno3HaTU C HadyMHa Ha eKcnsioatauma U mepkute 3a 6esonacHoCT.
3anaseTe Te3M MHCTPYKLUUM U Ce yBepeTe, Ye Lie ocTaHaT 3aefHo C ypeaa, ako Toi 6bae
npemecTeH MAM NpofajeH, Taka 4Ye BCEKWU, KOWTO ro M3Non3Ba B CPOK Ha HerosaTa
eKcnsoaTauma aAa 6bae Aobpe unHPopmumpaH BBB BPb3KA C HeroBaTa ynoTtpeba u ¢
MepPKUTE 33 CUTYPHOCT.

3a 6e30MacHOCT Ha XMBOTa M UMYLLECTBOTO, CNa3BainTe pasnopeabuTte B TO3M HAPBUYHMK 3a
notpebutens, Tbi KaTo NPOU3BOAUTENS HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a LeTUTe MNPUUYMHEHU
nopaamu NPomnycKku.

bBe3onacHOCT 3a Aeua 1 Apyru yassumu mua

YpeabT MoKe Aa ce M3Mo/3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 roAMHU U OT ANLA C HamaneHu
d)VISM‘-IeCKVI, CeTUBHN WUIN YMCTBEHU BB3IMOXXHOCTHU, KOUTO HAMAT OMUT UAN NMO3HAHUA
camo, ako ca HabntogasaHuM UnM obydeHn OTHOCHO 6GesonacHata ynotpeba Ha ypeaa w,
aKko pasbupaT onacHoOCTUTe, CBbp3aHm ¢ ynoTpebara.

[Heuata Tpabsa Aa 6baat noa HabalogeHMe, Taka Ye [a He CU UrPasT c ypeaa.
MouncTBaHeTO M NoAAPbMKKATA, HE MOraT A4a Ce M3BbPLUBAT OT AeLa, OCBEH ako Te ca Ha
noHe 8 roaMiLHa Bb3pPacT 1 ca nog HabaoaeHue.

CbxpaHnaBaliTe onakoBKaTa Aased oT Aeua. OnacHOCT OT 3aayliaBaHe.

3a na usberHere cMTyauMu, B KOMTO AeLiaTa MoraT Aa NocTpaaaTt oT TOKOB yaap Uamn aa ce
3aTBOPAT BbLTPE B YCTPOWCTBOTO, NpPeaM Aa o M3XBbP/AUTE, U3K/IOYETe Liencena or
KOHTaKTa, OoTpeeTe 3axpaHBallma Kaben (Bb3MOXHO HaW-6/1M30 A0 YCTPOWMCTBOTO) U
npemaxHeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

AKO TOBa YCTPOWCTBO (KOeTo e cHabgeHO C MarHuMTHa cucTema 3a 3aTBapAHe) 3ameHs
no-crap ypes, cHabfeH c NPY»UHHO 3aTBapaHe (KAMNC) Ha BpaTaTa MK Ha Kanaka, npeau
[la U3XBbPAUTE CTapOTO YCTPOMCTBO Ce yBEpeTe, Ye NPYXUHHOTO 3aTBapsAHe He MOXe Aa
ce u3nos3sa noseye. Mo TO3M HauMH Aeuarta He moraT Aa ocTaHaT 6/10KMpaHmn BLTpe.
[euata Ha Bb3pacT Hajg 3 roAvHW MMmaT NpaBo [a MOCTaBAT M M3BaXKAaT XpaHu OT
XnagunHuTe ypeau (Tasu pasnopenba e NpuaoXKMMa camo 3a CTpaHuTe oT EBponenckusa
Cblo3).

O6wm mepKu 3a 6esonacHocT

NPEAYNPEXOEHUE! VYeepeTe ce, Ye OTBOPUTE 33 NPOBETPEHNE BbPXY KOpMyca Ha ypesa
WU BbPXY HErOBOTO TANO He Ca 3anyLUeHw.

NPEAYNPEXAEHUE! He n3nonsante mMexaHMYHW YCTPOMCTBA WM APYyrn cpencTBa 3a
YCKOpABaHe Ha npoueca 3a pasmpasfABaHe OCBEH Te3u, KOUTO ca npenopbyaHn oT
npon3BoAnNTENA.

NPEAYNPEXOEHUE! He nospexxkgainTe mpexkaTa Ha X1aAnNHMA areHT.
ANPEAYNPEXOEHUE! XnagunHuMAaT areHT U M30/AUMOHHUAT ras ca 3anajavmu.
EnMmuHmpaiiTe ypega camo Ypes AenOHUpPaHe B OTOPU3UPAH LLEHTBP 3@ eIMMUHUPAHE Ha
oTnagbum. He nsnarakite ypesa Ha OrbH.
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MpeaynpexxaeHna oTHOCHO 6e3onacHOCTTa

NPEAYNPEXAOEHME: He nsnonssaiTte Apyru enekTpuyeckun ycTpomnctea (Kato, Hanpumep,

MalUMHM 33 Cagones) BbTPe B OTAENEHMATA 3@ CbXPaHEHWE Ha XPaHUTENHUTE NPOAYKTU

Ha TOBA YCTPOMCTBO, OCBEH aKO He ca OT NpenopbYyaHMA OT NPoM3BOAUTENA BUA,

NPEAYNPEXAEHUE! He pokocBaliTe flamnaTta B C/y4yald, Yye € oOCTaHana cBeTHaTa 3a

Ob/Ir0 Bpeme, 3alL0To MoXKe Aa 6bae MHOro ropelua.

e He cbxpaHsaBaliTe B TOBa YCTPOMCTBO B3PMBHU BELLECTBA, KaTO aepO30/IHK CrpelioBe
CbC 3aManMma TeYHOCT.

e XnagunHaTa Bepura Ha YCTPOWMCTBOTO CbAbp:Ka oxnaguteneH areHT R600a
(M306yTaH), NnpMpoaeH ras ¢ BUCOKA CTENeH Ha CbBMECTMMOCT C OKOJIHATa cpesa, Ho
3ananum.

e [lo Bpeme Ha TPAHCMOPTUPAHETO M MOHTaXKa Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBEpeTe, Ye HUTO
€4MH OT KOMMOHEHTUTE Ha XNa[WU/IHATa BEPUra He e MOBPeaeH.

MN36areanTe ynotpebaTa Ha OTKPUT NJIAaMbBK U U3TOYHWULM 3a 3anasiBaHe.
MposeTpeTe fobpe cTanTa, B KOATO ce HaMMpPa YCTPOICTBOTO.

e BcsAKakBa NpomsaHa Ha cneundurKaummMTe UAM Ha NPOAYKTa e onacHa. Bcaka nospesa
Ha 3axPaHBALMAT Kaben moxe Aa Cb3[ade PUCK OT KbCO CbegMHEHME, NoXKap Uau
TOKOB yAap.

e 33 4OMALLIHO NOAN3BaHe.

NPEAYNPEXAEHUE! EnekTpuyecknte KOMMOHEHTM (Ulencena, 3axpaHBaliusa Kaben,

Komnpecopa) TpsbBa ga 6b4aT 3amMeHeHM OT KBanUdUUMPaAH eNeKTPOTEXHMK MAU OT

KOMMETEHTHO NNLE.

NPEAYNPEXAEHUE! NamnaTta, AocTaBeHa C YCTPOMCTBOTO € ,/lamna 3a creuuasHo

usnonssaHe” M moxe Aa 6bAe M3M0/A3BaHAa CaMo 3a TO3W yped. Tasu ,namna 3a

cneumanHo usnonssaHe” He moxe aa 6bae M3nonssaHa 3a 6UTOBO oceeTneHue. .

MpeaynpexaeHua oTHOCHO 6e3onacHOCTTa

e He yabnrkaBaiTe 3axXpaHBalLUAT Kaben.

e VYBepeTe ce, Ye LIENCENbT He e CMaykaH MAM NoBpedeH OT 3adHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO. B cnyyald, ye 3axpaHBaWMAT Kaben e cmaykaH Mau nospedeH, Toi
MOKe fla Nperpee v 4a NPUYMHU NnoxKap.

e VYBepeTe ce, 4ye MMaTe [OCTbN A0 LeNcena Ha YCTpoicTBoTo. He abpnaiite
3axpaHBaWuAT Kaben.

e AKO KOHTaKTa, B KONTO TpAbBa Aa ce BKAOUM Lencena e pasxiabeH, He BKAOYBANTE
wencena B Hero. CblLEeCcTBYBa PUCK OT TOKOB yAap v Noxap.

e He ynoTtpebsBaliTe ycTpoicTBOTO H€3 KanaK Ha laMmnaTa 3a BbTPELIHO OCBETNEHE.

e  YCTPOMCTBOTO € TeXKo. [pemecTBainTe ro BHUMATE/NHO.

e He u3BaxagaliTe 1 He AOKOCBalTe NpeameTH oT dpusepa, ako pbueTe Bu ca BrarkHK /
MOKPM, 3aLL,0TO TOBa MOXe A3 NPUUYNHU YBPEXAaHNA Ha KOXaTa UM U3MpPb3BaHe.

e 3bArealiTe NPOABL/IKUTENHOTO M3NaraHe Ha YCTPOWMCTBOTO Ha MNpAKa CAbHYeBa
cBeT/IMHa.

1B cnyuaii, ye oTaeneHMeTo e cHabaeHo ¢ namna.
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e He agbpnaliTe 3axpaHBalLMAT Kaben.

e YpeAbT MOXe [a Cce 3axpaHBa CaMoO OT e/IeKTPUYECKN Kpbl C MOHOpA3eH NPOMEH/IMB
TOK 220-240V~/50Hz. AKO NpomMeHUTE B HaMnpeXeHWeTo B 30HaTa, B KOATO XuBee
noTpebuTenaT, He NonasaT B rPaHMUMUTE Ha AManas3oHa Ha HanpeXeHue Mo-rope, 3a
6e30nacHOCT, U3NON3BaAMTE aBTOMATUYEH perynaTop Ha HanpexeHneto AC ¢ MoLWHOCT
no-ronsima ot 350 W. Ypeast TpsabBa Aa ce 3axpaHBa OT OTAE/NEH KOHTaKT, a He oT
KOHTaKT, KbM KOMTO Ca CBbP3aHM M APYrM enekTpuyeckn ypeau. LLlencenst Tpabea ga e
CbBMECTMM C KOHTAKTa 32 3a3eMsABaHe.

NPEAYNPEXAEHMUE! KoraTo nosnumoHunpaTe ypeaa, yBepeTe Ce, Ye He CTe CMadKaim uam

noBpeAnan 3axpaHBaLma Kaben.

ANPEAYNPEXAEHUE! He nocraBanTe 3a4 ypeaa pasKAOHUTENM 33 KOHTAKT UAM NPEHOCUMM

M3TOYHWULM Ha 3aXpaHBaHe.

ANPEAYMNPEXOEHUE! KpywkuTte He TpsibBa Aa ce CMeHAT oT noTpebutenal AKo KpyLlKkuTe

ce nospeaat, obbpHeTe ce KbM cChneuuanusvpaH cepsu3. ToBa npeaynpexneHuve e

Ba/IMAHO CaMO 3a XNaAWUNHULM, 060pyABaHU C OCBETUTENIHM NaMIU.

XNAOUNEH ATEHT

XnagunHata Bepura Ha YCTPOMCTBOTO CbAbprKa oxnaauteneH areHT R-600a (M306yTaH),

NPUPOAEH ra3 C BUCOKA CTerneH Ha CbBMECTMMOCT C OKOMHATa cpefa, Ho 3ananum. lo

BpeMe Ha TPaHCNOPTUPAHETO M MOHTAXKa Ha YCTPOWMCTBOTO Ce yBepeTe, Ye HUTO eauH OT

KOMMOHEHTUTE Ha X/Jagu/iHaTa Bepura He e noBpegeH. Xnaaunuuat areHT (R-600a) e

3ananum.

ANPEAYNPEXAEHUE! XnaguaHuunTe cbabpiKaT XAaanNeH areHT U M30N1aLMOHHU ra3oBe.

XNagunHUAT areHT U rasoseTe TpsbBa Aa 6baaT obe3BpeneHM MO CbOTBETCTBALL HAYMH,

3aWo0TO MoraT Aa NpeAm3BMKAT OYHM HApaHABAHWA MAM MOraT ga ce 3ananAart. Mpegu

obesBpexgaHe, yBepeTe ce, Ye cucTtemaTa OT TpbbOONPOBOAM Ha OXNaXKAALMA KPbl He e

nospeaeHa.

BHMMAHVIE! OMACHOCT OT NOKAP!

AKO oxNlafiMTesIHaTa BEPUra e NoBpeseHa:
e UN3bareaiiTe ynotpebaTta Ha OTKPUT NAAMBK U U3TOYHUUM 33 3aMasiBaHe.
e [poBseTpeTe fobpe cTanTa, B KOATO CE€ HaMMpa YCTPOMCTBOTO. BcAKkakBa npomsHa
Ha cneumdurKaumMmTe AN HA NPOAYKTa € onacHa.

@BHMMAHME! Mo Bpeme Ha nons3BaHe, obcay:KBaHe WU U3xBbpAAHe. Typea, mons

0bbpHeTe BHMMaHME Ha CMMBONA, NOA06EH Ha NABaTa, KOMTO € PAa3NoJIoXKeH 0T334 Ha
ypeaa (3ageH naHen MAM KOMMPECop) M C KbAT UKW OpaHXKeB LBAT. ToBa € pPUCK OT
npeaynpeauTeseH CMMBOA 3a MOXap. Mma 3ananvmu matepuanu Tpbbu 3a xnaguned
areHT ¥ Komnpecop. Mons, 6baeTe ganey OT M3TOYHMUM Ha OrbH MO Bpeme Ha
M3MN0A3BaHe, CEPBU3 N U3XBbPASHE.
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IV. EXEAHEBHA YIOTPEBA

He nocrasaiiTe ropeLiy NnpeameTv BbpXy Na1acTMacoBUTE KOMMNOHEHTU Ha YCTPOMCTBOTO.

He nocrasaiiTe xpaHy ANPEKTHO A0 3afHaTa CTEHa BbB BLTPELIHOCTTa Ha ypeaa.

He 3ampa3aBaitTe NOBTOPHO pPasMpaseHn XpaHHu.

CbxpaHaBaliTe OMakoOBaHUTE 3aMpa3eHM XpaHW B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE Ha
NPOU3BOAMUTENA HA 3aMPa3EHUTE XPaHU.

Cna3sBaiiTe CTPMKTHO MPENoOpPbKUTE 3a CbXpPaHEHMe OT CTpaHa Ha NPOM3BOAMTENA Ha TOBa
YCTPOMCTBO. BUMKTE CbOTBETHUTE YKa3aHMA.

He cbxpaHaBaiiTe rasMpaHu HanUTKM BbB ¢puM3epa, 3allOTO Ce Cb3faBa HafAraHe BbPXy
CbI0BETE, KOUTO MOTaT A1 EKCM/I0AMPAT, KOETO BOAM 10 NMOBPEAM Ha YCTPOMCTBOTO.
3ampaseHuTe XpaHM MoraTt Aa Npeam3BMKaT M3MPb3BaHE, ako Ce KOHCYMMPaT AMPEKTHO OT

¢dpusepa.

N

V. NOYUCTBAHE U I

Mpeay mepKuTe 3a NOAAPBIKKA, U3K/TIOYETE YCTPOMCTBOTO U M3BaZETE LWENCENa OT KOHTAKTa.

He nouuncTBaiiTe yCTPOMCTBOTO C METANIHU NPeaMEeTH.

He un3nonssaiite ocTpM NpeameTH 3a OTCTPaHABaHE Ha /Jeda OT YCTPOMCTBOTO. M3nonssaite
nnacTMacoBa cTbpraska. U

MpoBepsBaiiTe pefOBHO APEHAKHMA OTBOP Ha YCTPOMCTBOTO. AKO e HeobxoaAMmOo, MoyncTeTe
APeHaxXHUA oTBOP. AKO ApeHakHWA OTBOP e 3anylueH, Wwe ce cbbepe Boda B A0/HATA YacT Ha

ycTpolictsoTo. ?

5) AKO YCTPOICTBOTO e CHabAeHO C OTAeNeHNe 33 3aMpa3nBaHe.

6) AKO YCTPOICTBOTO € CHabAeHO C OTAENEHNE 33 NPECHM XPaHMU.

\
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4ln AJINPA

BaxkHo!

3a cBbp3BaHe KbM e/leKTpuUeckaTa MpesKa, ciefBaiTe BHUMATENHO UHCTPYKUMUTe.
PasonakoBanTe YCTPOWCTBOTO M MpoBepeTe 3a noBpegu. AKO ypena € MnoBpefeH, He ro
CBbp3BalTe KbM M3TOYHWMKA 3a 3axpaHBaHe. AKO YCTPOMCTBOTO e noBpeaeHo, He3abaBHO
cboblleTe TOoBa Ha TbproBeua, OT KOWTO CTe o 3aKynuau. B TakbB cnaydai 3anaseTe
OnakoBKaTa.

MpenopbyBame Bu Aa n3yaKkate Hali-manko YeTUpuU 4Yaca, Npean Aa CBbp)KeTe YCTPONCTBOTO
KbM efleKTpuyeckaTa Mpeska, 3a 4a MOXe Mac/ioTo Aa MMa Bpeme [la ce BbpHe B Komnpecopa.
Bb3ayxbT TpAbBa Aa MoOXKe Aa ce ABUXM cBOOOAHO OKONO YCTpOWCTBOTO. be3 Tasu
BEHTMNAUMA, ypela MOXe Aa nperpee. 3a Aa noayymTe noaxoAAalla BeHTUNaLMA chna3saiTe
WHCTPYKLMUTE 32 UHCTaInpaHe.

AKO e Bb3MOHO, OrpaHMunUTeNUTE Ha NPOAYKTa TPAbBa Aa 6baaT HacoYeHM KbM CTeHaTa, 3a
fa ce n3berHe AOKOCBAHETO MM XBaLLL@HETO Ha ropelmTe YacTn (Komnpecop, KoOHAeH3aTop)
W, 3a Ala NpeaoTBPaTUTE eBEHTYaIHU U3rapaHUs.

He nocrtasaiTe ycTpoiAcTBOTO 6/11M30 A0 paanaTopu UM TOTBAPCKU MEYKU.

YBepeTe ce, Ye MMmaTe A0CTbM A0 Wencena, cieq UHCTaanpaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

PEIVIOHIMN U 1EC |

EneKkTpuyecknte AelHOCTM, HeobXxoAMMM 3a PEMOHT Ha YCTpOMCTBOTO Tpabea Aa 6baar
M3BbPLUEHN OT KBaANPULMPAH ENEKTPOTEXHMK UM OT KOMMNETEHTHO /L.

MpoayKTbT TpAbBa Aa 6bae PeMOHTMPAH OT OTOPU3MPAH CEPBU3EH LLEHTBP, KaTo Ce M3MNon3BaT
CaMO OPUTMHANHW Pe3epPBHM YacTu.

He nocrtaBaiTe Tonna XxpaHa B ypeaa;

He cbxpaHaBaiTe xpaHuTe egHa 40 4pyra, 3al0TO 3aTPYAHABAT Bb3AyLWHATa LMPKyaaums;
YBeperTe ce, Ye XpaHuTe He AOKOCBAT 3aHaTa CTPaHa Ha OTAe/IeHNEeTo/oTAeNEeHUAT];

AKO 40CTaBAHETO Ha enekTpoeHeprua b6bae NPeKbCHAToO, He OTBapAliTe BpaTaTa/BpaTUTE;

He oTBapsiiTe yecTo BpaTaTta/Bpatute;

He ocTaBsiiTe BpaTaTa/BpaTMTe OTBOPEHM 3a NPEKANEHO AbJIMO BPEME;

He HacTpoliBaiiTe TepmocTaTa Ha NO-HUCKa TeMnepaTypa, OTKOIKOTO € HeobXxoaMmo.

HAKoW aKcecoapw, KaTo YeKmearKeTa, moraT ga 6bAaT OTCTpaHeHu, 3a 4a Ce Moay4Yu noseye
MACTO 33 CbXpaHEeHWE N HUCKA KOHCYMaLMA Ha eHeprus.

3a HMCKa KOHCYMaLMA Ha eHeprua, BCUUKKM akcecoapu, KaTo padToBe, yekMeaskeTa U padtose
Ha BpaTuTe, TPAGBa Aa Ce AbpXKaT B NpeABUAEHUTE 3a TAX NO3MLMMK.
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| VIl ONA3BAHE HA OKO/IHATA CPE[

S

OnakoBb4yHU MaTepuanm

MaTtepuanute 0603Ha4yeHM € TO3M CMMBOA MoOraT fa 6baaT peuukanpatHu.
OMaKOBKUTE B CMELMANHM KOHTEMHEPU 33 pEUUKIMpPaHE.

MU3xBbpAsAHe Ha YCTPOACTBOTO

1. U3kntoyeTe Wencena ot U3TOYHUKA 33 3aXpaHBaHe C eHeprus.

2. OTpekeTe 3axpaHBaLLMAT Kaben 1 ro nsxsbpneTe.

N

N3xBbpasinTe

J

BEYTOH 33 yNpagneHue

CTerneHH

padToBE

Yermeqse 3a
nAocgose 1
IENEHYYLM

YerkmegreTa

-

PadToBE HE EpaTaTA

To3u xnaanneH ypea He e NpefHa3HauYeH Aa ce U3M013Ba KAaTo ypes, 33 BrpaxaaHe.
3a Aa HanpaBuTe TO3M MPOAYKT Bb3MOXKHO Han-edpeKTUBEH, MOJA, nocTaseTe padToBeTe U

yekMeyKeTaTa B NO3MLMUTE, NMOKa3aHW Ha N306parkeHNeTo no-rope.
N306parkeHMeTo Mma camo MHGOPMATUBEH XapaKTep.
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Heobxogumm MHCTpymeHTU: KpbcTaTa oTBepTKa/ MNMpasa oTBepTKa/ LLlecTobrbieH Koy

2.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e NpaseH 1 e U3KAKUEH OT M3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe.

3a ga usBaauTe BpaTtaTa, € HeobXxoAMMO A3 HaKAOHUTE ypeaa Hasag. YpeabT
TpabBa Aa ce noAgnpe Ha 34paBa MOBLPXHOCT, Taka Ye Aa He ce Noaxab3He Mo
Bpeme Ha npoleca 3a CMAHa Ha NOCOKaTa Ha OTBapAHe Ha BpaTaTa.

Bcuukn gemoHTMpaHuM yactu TpAbGBa Ja ce CbxpaHABaT C orfied MNOBTOPHA
MHCTaNauma Ha BpaTarta.

He nocraBaiTe ypena BbpXy 3aAHaTa cTpaHa, T.K. TOBa MOXe Aa nospeau
cMcTemarta 3a oxnaxaaHe.

MpenopbyBa ce MOHTa)KbT [l Ce M3BBLPLUM OT ABamMa AyLin.

BHMMaTenHO oTcTpaHeTe KanaKka Ha ropHaTa NaHTa C NOMOLLTa Ha NpaBa OTBEPTKa.

Passuinte rOpPpHAaTa NaHTa C NOMOLWTa Ha KPbCTOCaHa OTBEPTKA.

3. OTCTpaHETe MaCKMpawma Kanak Cc TOMOLTa Ha NpaBa OTBEPTKA.
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4, anMECTETe Kanauute Ha OTBOPUTE Ha MaAHTUTE OT N1IABATA KbM AACHATA CTPaAHa

MosgurHeTte rOpHaTa BpaTa U A MNOCTaBeTe BbBPXY MEKa MNOBBPXHOCT, 3a Aa
npeanoTBpaTuTe HagpackBaHe.

5. Passuitte UEeHTpa/ZIHaTa nNaHTa, Cfie4 KOEeTO noBaurHete AOO0J/1IHaTa Bpata U A
NOCTaBeTE BbPXYy MEKa NMOBBPXHOCT, 3a Aa NPeaoTBpPaATUTE HAJAPACKBAHE.

6. [lpemecTeTe ABeTe UEHTPANHM MaCKMpaLM Kanadyku OT fAABaTa KbM JAsAcHaTa
CTpaHa.

7. MocTtaBeTe 3agHaTa 4acCT Ha Kopnyca BbpPXy MeKa MNOBBbPXHOCT. PasBuiiTe AosiHaTa
naHTa N peryanpyemoTo Kpaye.
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8. OTBuitTe M OTCTPaHeTe 6ONTA HA JONHATA NaHTa, 06bpHeTe PMKCUpaLLaTa naoda u

nocraseTe oTHOBO bonTa.
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9. MoHTuUpaiiTe naHTaTa OT AfiBaTa CTPaHa M onopaTta 3a Kpa4yeTo OT AACHaTa CTpaHa,

cfleq, KOeTo 3aKpeneTe ABeTe peryanmpyemm Kpaderta.

% ___-‘\\\
C

LA

10. NMpemecTeTe ABeTe UEHTPaJHU MACKMPALLM KamayknM OT NABaTa KbM AACHATa

CTpaHa.

11. NMocTaBeTe ypena B U3MNpPaBEeHO MOJIOXKEHUE U CNOXKeTe BpaTaTa BbpXy AoaHaTa
naHTa. YBepeTe ce, Yye WMOTHT Ha AONHATA NaHTa € BKapaH B OTBOpa Ha BpaTaTa.
lNpemecTeTe Kanmaka Ha OTBOpPa 3a MNaHTaTa Ha AOJ/IHATA BpaTa OT JABaTa KbM

AfACHaTa cTpaHa.
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12. MOHTMpaiTe ueHTpanHaTa naHTa.

14. MNMpuKpeneTe Kanaka Ha NaHTaTa U MAaCKMPaLLMA KanaK KbM ropHaTa 4YacT Ha ypeaa.

15. MpoBepeTe fann yYNAbTHEHWATA Ha BpaTata ca AedopmupaHu. AKO e Taka,
OTCTpPaHeTe yNAbTHEHWETO Ha BpaTaTa Ha X/J1aAUAHOTO OTAe/IeHME U YNITbTHEHMETO
Ha BpaTaTa Ha ¢puU3epHOTO OTAENEHUe, Cnel, KOeTo MM 3aKkpeneTe, caef KaTo ru
3aBbpTUTE.

f'
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M3nCKBaHUA OTHOCHO NPOCTPAHCTBOTO
OcTaBeTe A4OCTaTbYHO MACTO 33 OTBApPsAHE HAa BpaTaTa.
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min=50
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HusenupaHe Ha ypeaa

3a HMBe/IMpaHe Ha ypeaa peryanpaiTte ABeTe KpayeTa OT NpegHaTa CTpaHa Ha ypeaa. Ako
ypeasT He e HUBEeAWpPaH, BpaTaTa U MarHUTHWUTE YNABTHEHUA HAMA A3 6bAaT NoapaBHEHM
MO CbOTBETCTBALL, HAYMH.
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PasnonokeHue

MHcTanmpanTe ToBa YCTPOMCTBO Ha MACTO, KbAETO Temreparypata Ha MoMeLleHUeTo

CbOTBETCTBA Ha KAMMATUYHMA K1laC, NOCOYEH B Ta6m4u,aTa C TeXHUNYeCKa VIHd)OpMaLI,VIﬂ 3a

ypeaa.

3a XNagunHum ypeagun ¢ KimmatnyeH Knac:

e pasWwupeH ymepeH: TO3W XAaguneH ypen e npeAHasHadeH Aa ce W3MoAn3Ba npu
TemnepaTtypa Ha okosHaTa cpeaa ot 10 °C go 32 °C (SN);

e yMepeH: TO3W XNafuieH ypes e npeaHasHayeH [a ce M3Nos3Ba Npu Temnepartypa Ha
OoKonHata cpeaa ot 16 °C ao 32 °C (N);

e cybTponuuyeH: TO3M XNaauneH ypea e npeaHasHa4yeH Aa ce M3noni3Ba Npy Temnepartypa
Ha oKo/nHaTa cpeaa ot 16 °C ao 38 °C (ST);

e TponuyeH: TO3U XNaguneH ypesa e npeaHasHadyeH Aa ce U3Mnoa3sa Npu Temnepartypa Ha
oKonHata cpena ot 16 °C go 43 °C (T);

MscTo Ha MHCTanaumuATa

YcTpoiicTBOTO TpsAbBa Aa ce MOCTaBM Ha MACTO Aajsied OT U3TOYHULM Ha TOMIMHA KaTo
paguatopu, 6oinepu W nNpsKa CAbHYEBa CBET/IMHA. 3a [Aa Ce OCUTypu BMCOKA
NPOW3BOANTE/THOCT, KOraTo YCTPOMCTBOTO Ce MOCTaBA Nog, OoKayeH WKad, MUHUMANHOTO
Pa3CTOAHME MeXKAy FOpHaTa YacT Ha ypeda U OKauyeHUAT WwkKad Tpabsa aa 6bae Hali-manko
100 mm. BbnpeKku ToBa, MAEANHUAT HAYMH €, YCTPOMCTBOTO Aa He 6bAe MoCTaBAHO Moj,
OoKauyeHW WKadoBse. 3a Ja MOCTaBUTE YCTPOMCTBOTO TOYHO B XOPWM3OHTA/IHO MOJIONKEHUe
W3MoA3BalTe peryinpyeMmute Kpayeta oT OCHOBaTa.

To3un xnaanneH ypeg, He e npegHasHa4yeH 3a U3Moa3BaHe KaTo BrpadeH ypea,.

BHumaHue! Tpabsa fa MmaTe Bb3MOMKHOCT Aa U3KIOUYMTE YCTPOMCTBOTO OT M3TOYHMKA 33
3axpaHBaHe; cnefoBaTesHo, LWencensbT TpAbBa Aa 6bae AOCTbMeH cnes MHCTaupaHe.

CBbp3BaHe KbM e/leKTpUyYecKaTa Mpexa

Mpean Oa cBbpMKeTe ypeda ce yBepeTe, Yye HamnperKeHWeTo M yectoTaTta, oTbenAasaHu B
TabnnuaTta c TeXHUYECKM aHHW, CbOTBETCTBAT Ha Te3M Ha e/IeKTpo3axpaHBaHeTo B A0Ma
Bu. YcTpoiicTBoTo TpabBa Aa 6bae 3a3eMeHO0. 3a Tasu e, WenCcenbT Ha eNeKTpUYecKus
Kaben e cHabaeH Cc eAMH KOHTAKT. AKO KOHTaKTa B KWIULLETO He € 3a3eMeH, CBbpKeTe
YCTPOWCTBOTO KbM OTAE/HO 3a3eMsABaHe, B CbOTBETCTBME C TEKYLMTE pernameHTw, crep,
KaTo Ce KOHCYNTMpaTe C KBanubULMpPaH eleKTPOTEXHUK.

MpounsBoauTens He Moema HMKaKBa OTTOBOPHOCT, aKo Te3u NpeanasHM MepKu He ca
cnaseHu. ToBa yCTpOMCTBO OTroBapsA Ha AupektnsuTe Ha EMO.
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XI. EXEAHEBHA YIOTPEBA

MbpBo U3Non3BaHe
MouuncTBaHe Ha BbTpeLLHaTa YacT
MNpean fa w3nonseaTe ypeda 3a MbpPBU MbT, U3MMUIATE BbTPELHaTa YacT M BCUYKM
BBTPELHN aKCecoapu € NeKo Tomnjia BOAa M C HeyTpasieH npenapat 3a MWeHe, 3a Aa
OTCTPaHuTE cneumdrUyYHaTa MUPU3MA HA HOB NPOAYKT, C/ies TOBA M3cyLweTe rm fobpe.
BaxkHo! He u3nonsBaitte abpasvBHM npenapatv 3a MMEHE WM MpaxoBe, 3aLLOTO Lie
noBpeanT NoBbPXHOCTUTE.
3apaBaHe Ha Temnepartypara
e BrKOYETE LWencena B KOHTAKTa. BbTpellHaTa TemnepaTtypa ce KOHTpoaupa ypes
TepmocTtat. Ha pasnonoxeHne ca 8 HacTpohku. Hactpoiika "1" o3HauyaBa
HaW-BMCOKaTa TemnepaTtypa, HacTpoiKa "7" Hal-HWcKkaTa Temnepatypa, a "0"
o3Hauasa M3K/TKOYEHO. KoraTo e 3agaaeH Ha HacTpoiKa 7, KomnpecopbT paboTtu
HenpeKbCcHaTo.
e AKO ypeabT e MocTaBeH B MHOIO TOMJa cpefa WM ako OTBapATe YecTo BpaTaTa,
Bb3MOKHO € TOM A3 He GYHKLUMOHMPA NpuY NpaBuaHATa TemnepaTtypa.

MocTaBeTe pasnUYHUTE BMAOBE XPaHWU B Pa3IMYHM OTAENEHMA, KAKTO € MOKa3aHo B
Tabnauuarta no-gony:

OTaeneHusa Ha XnaguaHuKa Bugose xpaHu

XpaHu, CbAbPMKALLM eCTECTBEHN KOHCEPBAHTU, KaTo KOHGUTIOPH,
Pa¢ToBe Bbpxy BpaTaTa Ha
COKOBE, HaMUTKK, NOANPaBKM.
XNagUIHOTO OTAeNeHne
He cbxpaHsaBaiiTe XpaHu, KOMTO ce pas3BanaT 6bp30.

YekmeapKe 3a 3e1eHYyum v Mnoposete, BUNKUTE U 3eneHYyLMUTe TpABBA Aa ce NOCTaBAT
nnogose (Yekmenrke 3a OTAE/HO B YEKME/KETO 3a NI0A0BE U 3e/1eHYYLN.
canatu) He cbxpaHsBaiiTe B x1agunHuKa 6aHaHu, NyK, KApPTOdU UK YECHH.

LleHTpaneH padT Ha
MneyHn NpoayKTH, aua

XN3aAUNHUKA
FopeH padT Ha XpaHu, KOUTO He U3KNCKBAT NPUrOTBAHE, FOTOBM 32 KOHCYMaLUUA
XN3aAUNHUKA XpaHu, Konbacu, ocTaTbyHa XpaHa.

3a XpaHu, KOMTO MoraT Aa 6bAaT CbXPaHABAHM AbJrOCPOUHO.
[LonHo Yyekmegske/OoneH padT - 3a CypoBO MeCO, NTUYEe Meco, puba.
CpenHo Yekmegske/CpeaeH padT — 3a 3aMpa3eHn 3eNeHUyum,
Yekmepske(ta)/PadT dpusep
3ampaseHu KapTodu.

FopHo Yekmegske/TopeH padT — 3a cnagonen, 3ampaseHu

nnonose, 3aMpaseHn CnagKapCku nsaenuna.
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TemnepaTypa Ha OoKonHaTa cpesa| PpusepHo oTaeneHue XnaaunHo otaeneHune
Tonna /
29°C-38°C
HopmanHa
21°C-28°C
/
Hactpoiite Ha 4
CtypeHa 5
16°C - 20°C /
[— 1
7
Hactpoliite Ha 4-6

Bpeme 3a cbXpaHeHMe Ha XpaHaTa

e AKo ce cnassaT NpenopbKMTE 3a HAaCTPOMKa Ha TemnepaTypaTta, MaKCMMa HOTO Bpeme
3a CbXpaHeHMe Ha XpaHaTa B XN1a4WUNHOTO OTAe/IeHNE € 3 AHW.

e AKo ce cnassaT NpenopbKMTe 3a HAaCTPOIKa Ha TemnepaTypaTa, MakCMMasHOTO Bpeme
3a CbXpaHeHuWe Ha XpaHaTa B PpU3epHOTO oTAeNieHNe e 1 mecell,.

e MaKCMManHOTO Bpeme 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHaTa MmoKe ga 6bae No-KpaTKo npu
M3Mnon3BaHe Ha APYry HaCTPOMKMU.

3abenerkka: HacTpoiiBaHeTo Ha BMCOKa TeMmnepaTypa yCKopsABa npoleca Ha pas3BansHe Ha

XpaHara.

MpeaynpexaeHue 3a 0TBapAHe Ha BpaTaTa
AKO He 3aTBOpWTe BpaTaTa Ha XNaAWNHUKA B Npoab/aKeHue Ha 60 cekyHau, LED
CBET/IMHATa We Mura 3 NbTu, ced KOeTo LWe OCTaHe BKJYeHa 3a 5 ceKyHAW, KaTo To3u
LUMKBA LWe ce NoBTapA, 4OKaTO 3aTBOpUTe BpaTaTa.
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3ampasnABaHe Ha NpPecHU XpaHu

®pusepHOTO OTAENEHMNE € NOAXOAALLO 33 3aMPa3ABaHe Ha NPECHU XPaHU U 33 AbArOTPakiHO
CbXpaHeHWe Ha 3amMpa3eHun XpaHu.

lNocTaBeTe NpecHUTe XpaHU B OTAENEHNETO 33 3aMpa3faBaHe.

MaKCMMaNHOTO KO/NIMYECTBO XPaHM, KOWUTO MoraT ga 6baat 3ampaseHu 3a 24 vaca, e
NMOCOYEHO BbpPXY TabenkaTta ¢ TEXHUYECKUTE AAHHMU.

MpouectT Ha 3aMpasaBaHe Tpae 24 Yaca: B TO3M MHTepPBaN OT BpeMe He aobasante apyru
XpaHU C Len 3ampassBaHe.

CbxpaHeHMe Ha 3ampaseHun XpaHu

Mpu NbpPBOTO BKAKOYBAHE WM Cnen NEpPUOA, B KOMTO ypenbT He e M3MON3BaH, npean Aa
NocTaBWUTe XpPaHU B OTAENEHWNETO, OCTaBeTe ypeaa Aa GYHKLMOHMPA NO Bpeme Ha Hail-Masko
2 Yyaca Npu HACTPOMKUTE 3a Hall-HUCKUTE TemnepaTypu.

BakHo! Mpwu cnyyaliHo pasmpassBaHe, HanpuMep Nopaau NpekbCBaHe Ha NOAABAHETO Ha
eNeKTPOeHeprusa, ako BPEMETO Ha MPeKbCBAaHETO € MoBevye OT CTOMHOCTTa, MOCOoYeHa B
TabnmuaTa ¢ TEXHUYECKMUTE XapaKTePUCTUKM, 3aMpas3eHnTe XxpaHu Tpsabea ga ce KOHcymumpat
6bp30 WMan TpAbBa Aa ce CroTBAT BeAHara M ciep TOBa fa Ce 3ampasAaT OTHOBO (cied
croTesaHe).

PasmpasaBaHe

MNpean pa 6baaT WM3NON3BAHWM, 3aMpaseHUTE XpPaHW MmoraT fa 6baaT pasmpaseHn B
OTAENEHMETO 3a OXNaXKAaHe UK Ha CTaillHa TemnepaTtypa, B 3aBUCMMOCT OT BPEMETO, C KOETO
pa3nonaraTte 3a Ta3u onepaums.

Mankute napyeHua morat ga 6baaT 3ampaseHW AMPEKTHO B KamepaTta. B To3m cayuait
BPEMETO 3a roTBeHe Lie 6bae No-4bAaro.

Mpoun3BoACTBO HA eaeHUn KybueTa

ToBa yCcTpOICTBO € CHAabAeHO € eaHa UK C HAKONKO GOopMM 3a legeHmn KybyeTa.
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MpemectBaemu padrose

CTeHuTe Ha xnaAuWnHUKa ca obopyasaHM C BOAauyM 3a nogsaraHe, Taka ye padroseTe Aa

mMmoraT aa 6'bLI,aT NO3NULMOHUPAHN B 3aBUCUMOCT OT NpeanovYnTaHUATA.

Mo3suymoHupaHe Ha padToBeTe BbPXY BpaTaTta

3a yfecHABaHe Ha CKNaAMPaHETO Ha OMNAaKOBKMTE Ha XPaHW C PasfiMuyHM pasmepw,

padToBeTe OT Bpatata moraT Aa 6bAaT MO3MLUMOHMPAHW Ha Pa3INYHU BUCOUYMHKU. 3a

M3BbpLUBAHE Ha Te3n onepauum, npoueanpanTe no cieaHma HauymH: pbnHeTe padrta neko

B MNOCOKa Ha CTpPenKuTe, AOO0KATO Wu3nese, cnen TOBa I'IOSVILI,VIOHVIpBVITE ro OTHOBO B

33aBMCMMOCT OT NpeanoYnTaHnNATa.

MonesHu coBetu/Mpenopbku
3a Aa nonyuunte no-epeKTMBHO 3aMpasfABaHe, ETO HAKOJIKO BaXKHM NPENOpPbKM:

MaKCMMaHOTO KO/IMYECTBO XPaHW, KOMTO moraT ga 6baaT 3ampaseHun 3a 24 vaca, e
NMOCOYEHO BbPXY TabeskaTa C TEXHUYECKUTE JAHHMU.

MpoueckbT Ha 3ampassaBaHe Tpae 24 yaca. [lo Bpeme Ha To3M npouec He aobaAanTe
APYrU XpaHU 3a 3aMpassBaHe;

3ampasABanTe caMo XPaHWU C BUCOKO KauyecTBO, CBEXKM U J06pe NOUYNCTEHU;

MoaroTeeTe MasjikKM NOPUMM XpaHa, KOUTO moraT ga 6baaT 3ampaseHn 6bp3o U
HaMb/IHO, 33 A3 MOMKETe CNeJ TOBa 43 Pa3mpasnTe Camo HeobXoAMMOTO KOANYECTBO;
YBUITE XpaHWUTE B alyMUHMEBO GOANO WU NOJIMETUIEH U CE YBEpPETe, Ye MaKeTuTe ca
[obpe 3aTBOpEHM;

YBeperTe ce, Ye He3aMpPa3eHUTe NPECHM XPaHU He B/IM3aT B KOHTAKT C Te3u, KOUTO Beye
Ca 3ampaseHu, KaTo MO TO3M HauuH e u3berHeTe NOBULIABAHETO HA TAXHATa
TEMNepaTypa;

XpaHuTe 6e3 cbabprKaHMe Ha MasHWMHM Ce CbXpaHsAaBaT Mo-gobpe M 3a NO-AbAbr
nepuos, OTKOJKOTO Te3W, KOWUTO CbAbPMKAT MasHWHM; CONTA HamansaBa CPOKa 3a
CbXpaHeHWe Ha XpaHuTe;

AKO ce KOHCymMpaT BegHara cieg, usBaxkgaHe oT ¢pwusepa, cnagonegute morat ga
npeayn3BMKaT KOXKHW HapaHABaHUA AN U3MPDb3BaHE;

MpenopbyBame By Aa 3anuweTe gaTata Ha 3amMpassABaHe BbpXy BCAKA ONaKoBKa, 3a Aa
cnegute nepuoaa 3a CbxpaHeHue
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MpenopbKM OTHOCHO CbXPAaHEHUETO Ha 3aMpa3eHUTe XpaHU

3a ga nony4uTe Hali-gobpu pesynTaTM ¢ TOBa YCTPOMCTBO, Bu npenopbyBame cieiHOTO:
MpoBepeTe Aann 3ampaseHnUTe XpaHu ca bUan cbxpaHeHM NpPaBUIHO B MarasuHa; Yeepete
Cce, Yye 3amMpaseHuTe XpaHM Ca NPexBbpJeHM OT MmarasvHa BbB ¢pu3epa Bb3MOXKHO
Han-6bp30;

He oTBapaiiTe BpataTa MHOFO 4YeCcTO M He A OCTaBANTE OTBOPEHA MOBEYE OTKONKOTO e
HeobxoaMMo;

Cnep, pasmpassBaHe XxpaHuTe ce pa3BansaT 6bp3o M He MoraT Aa 6baaT 3ampaseHn OTHOBO;
He npesuilaBaiiTe neproaa 3a CbXpaHeHne, NOCoYeH OT NPOU3BOAUTENSA Ha XPaHUTE.

MpenopbKM OTHOCHO OX/1AXKA,AHETO HA NPECHUTE XPaHU

3a nony4yaBaHe Ha ONTUMA/IHU NOCTUXKEHWNA:

e He cbxpaHsBaliTe B ypeda Tonaa XxpaHa Ui TEYHOCTU, KOMTO Ce M3MnapsBaT.

e [loKpuiTe Wan onakoBakTe XpaHUTE, 0COBEHO aKo 06pa3yBaT CUIHU MUPU3MU.

e MecoTo (OT BCEKM BMA) Cce OMNakoBa B MOAMETUIEHOBO GOMO M Ce MOCTaBs BbpPXy
CTbKNEeHUA padT, KOMTO ce HaMMpa Hag, YEKMeOKeTo 3a NA0A0BE U 3e/1eHYYLN.

e  3a CUrypHOCT, CbXpaHABaTE MeCcOoTO MO TO3M HaYMH CamMo 3a eAuH UAM Hal-MHOro ABa
OHW.

e [oTBEHM XpaHW, Konbacu mn ap.: TpabBa Oa ce NOKpMBAT M Aa Ce MOCTaBAT BbPXY
npou3Bo/eH padT.

e [nogose u 3eneHuyum: Tpabea ga 6baaT Aobpe nouncreHn 1 TpabBa Aa ce NOCTaBAT B
YyeKkmepaetaTta, npeaHa3Ha4yeHU 3a TAx.

e Kpase macno 1 cupeHa: Tpabsa ga 6baaT NOCTaBeHM B CreuyanHn CbA0BE, 3aTBOPEHMU
XepMeTUYeCcKn, Uan ga 6baaT yBUTU B anymuMHMEBO GOAMO MAM B MOJIMETUNEHOBU
TOPOUYKM, Bb3MOXKHO Ha-NBTHO 3aTBOPEHM.

e ByTUAKKM c mnsKo: TpabBa Aa 6bAAT NpeaBUAEHM C KanaKk 1 TpabBa Aa ce cbxpaHaBaT
BbpXYy padToBeTe Ha BpaTaTa.

e AKO He ca onakoBaHW, HaHaHUTe, KapTodMTe, NYKLT U YeCbHbT He TpsabBa Aa ce
CbXpaHABaT B XNaAUNHUK.

3a ga n3berHerte 3apas3fBaHETO Ha XPaHW, CrasBanTe MHCTPYKLUMUTE NO-A0AY:

e AKO BpaTaTa Ha ypeda e OCTaBeHa OTBOpeHa 3a [AbAbr Nepuoj OT Bpeme,
TemnepaTypaTa B OTAe/IeHMATa Ha ypeaa ce yBe/iM4aBa 3HaunuTesHO.

e [louncrtBaiiTe NepMoOAMYHO MOBBPXHOCTUTE, KOUTO MOraT A3 B/A3AT B KOHTAKT C
XpaHWTe, KaKTo U U3TOYBALLMTE CUCTEMM Ha ypeaa.

e CbxpaHsABaliTe CypoBOTO MeCO M mpsAcHaTa puba B NOAXOAALWM CbAOBE, Taka ye
NPOAYKTUTE Aa HE BAIN3AT B KOHTAKT C APYrn XpaHu.

e dpusepHuTe OTAENEHMA C ABe 3Be34M Ca MNOAXOSALM 33 CbXpaHeHMe Ha
npeasapuTeIHO 3aMpPa3eHN XpaHM, 3a CbXpaHeHWe UK NPUroTBAHe Ha Ciadones,
1 3a NPOM3BOACTBO Ha KybyeTa nea.
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e OTAeneHvaTa C eaHa, ABe M TPU 3Be3M He ca NOAXOAALLM 33 3ampasfaBaHe Ha NpPecHU

XpaHu.

3abenexkka: Mona, cbxpaHaABaiiTe XpaHUTE B NOAXOAALLUTE OTAENEHUS U NpPU NPenopbyBaHUTE
TemnepaTtypu 3a CbXxpaHeHue.

e AKO XNaauaHUAT ypes, we 6bAe ocTaBeH NpaseH 3a Ab/abr Nepuos oT Bpeme, UsKaoueTe
ro, pasmpaseTe ro, noumcrere ro, usbbpuiete ro Aobpe n ocTaBeTe BpaTaTta My OTBOPEHa,

3a fa ce npeaoTBpaTi 06pa3yBaHETO Ha MyXbJl BbB BbTPELIHOCTTa My.

MopeneH
HOomep

Tun Ha oTaeneHueTo

MNpenopbyBaHa
Temnepatypa 3a
cbxpaHeHue [°C]

XpaHu

OxnaxpaHe

+2<+6

Aiuara, roTBEHNTE XpPaHW, NaKeTUPaHUTE XpaHu, NiogoseTe
N 3eNeHYyuMTe, MIGYHUTE MNPOAYKTM, CNagKuLIMTE U
HaMWUTKMTE He Ca NOAXOAALLM 33 3aMpasnBaHe.

(***)*-3ampassBa
He

Mopckute gapose (pubata, cKapuauTe, pakoobpasHuTe),
BOAHUTE WU MeCHUTe nNpoAyKTM Ca noaxogAaun 3a
3aMpasfBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3
MecelL,d; KO/IKOTO MOBeYe € BPEeMETO 33 CbXpaHeHue,
TONKOBa noBeye ce TrybaT BKyca W XpaHWUTENHUTE
CBOMCTBA).

***_3ampasnBaHe

MopcKkuTe aapose (pubata, ckapuaute, pakoobpasHute),
BOAHWTE M MeCHMUTEe MNPOAYKTM He ca MoAXoAAliM 3a
3ampasfBaHe (Npenopbysa ce TAXHOTO CbXpaHeHWe 3a 3
Mecela; KO/MKOTO MoBeye € BPemMeTo 3a CbXpaHeHue,
TONKOBa noseye ce rybaT BKyca W XpaHUTENHUTE
CBOWCTBA).

**_3ampasznBaHe

Mopckute papose (pubaTta, ckapuauTe, pakoobpasHuTe),
BOLHMTE W MECHMTE NPOAYKTM He ca noaxofdwmM 3a
3ampasdBaHe (npenopbyBa ce TAXHOTO CbXxpaHeHue 3a 2
mMeceL,a; KOJKOTO NoBeye e BPemeTo 3a CbXpaHeHMUe, TOKOBa
noseye ce rybaT BKyca U XpaHUTeIHUTE CBOMCTBA).

*-3ampasnBaHe

IA
)

Mopckute papose (pubaTa, ckapuauTe, pakoobpasHuTe),
BOLHMTE W MECHMTE NPOAYKTM He ca noaxofdwm 3a
3ampasdBaHe (npenopbyBa ce TAXHOTO CbxpaHeHue 3a 1
mMeceL,; KOJIKOTO MoBeye e BPemeTo 3a CbXpaHeHue, TOKOBa
noseye ce rybaT BKyca M XpaHUTe/IHUTE CBOMCTBA).

bes 3Be3gun

MPSACHO CBMHCKO, rOBEX A0, TE/ELWKO U MUAELIKO MECO,
npAcHa punba, HAKOM NpepaboTeHN U NaKeTUPaHM XPaHU U
ap. (npenopbyBa ce Aa ce KOHCYMUPAT B CbLMA [EeH, 3a
npegnountaHe 4o 3 AHu)

MpepaboTeHM XpaHW, YaCTUHHO NaKeTUPaHK
(xpaHu, KonTO He TpAbBBa Aa ce 3ampasnBarT)

OxnaxpgaHe

MpAcHO/3aMpa3eHO CBUHCKO, FOBEXK A0, TENELLKO U
NMUNELWKO Meco, BOAHM NPOAYKTU 1 Ap. (Tesn XxpaHu morat
[a ce CbXpaHABaT 4o 7 AHKW Npu TemnepaTtypu nog 0°C; B
C/NyYait Ha CbXxpaHeHue Npu TemnepaTypu, KOMTO
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HagasuwagaT 0°C, npenopbyBa ce Aa ce KOHCYMUPAT B
CblUUA AeH, 3a NpeanodYnTaHe Ao 2 AHW)

MopcKM gapoBe (Tesn XxpaHu MoraT fa ce CbXpaHaBaT 40
15 gHu npu TemnepaTypm nog, 0°C; He ce npenopbyBa
CbXpaHeHMeTo UM Npu TemnepaTypu, KOUTo HagBuLLaBaT
0°C)

npﬂCHO CBUHCKO, rosexao, TesielwkKo 1 nnMaewKko meco,

MpecHn xpaHu 0<+4 roTBeHa xpaHa v Aap. (npenopbyBa ce Aa ce KOHCyMUpaT B
CblUMA AEH, 3a NpeanoynTaHe 4o 3 AHW)
+5<
BuHo 20 YepBeHO BUHO, 64710 BUHO, MEHANBO BMHO U Ap.
+
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MouuncreaHe

Mopagy XurMeHHM Cbobpa)KeHus, BBLTPELWHOCTTA Ha YCTPOWMCTBOTO W BbTPELIHUTE
aKkcecoapu TpsabBa Aa ce NoYMCcTBaT PeaoBHO.

BHumaHue! No Bpeme Ha NoYMCTBaHeE, YCTPOMCTBOTO TPAOBA A3 e U3K/IOUYEHO OT M3TOYHMKA
Ha eHepruAa. OnacHocT oT TokoB yaap! lMpean Aa NouyncTUTe ypeda, M3K/AK4YeTe Mo U
M3BageTe LEencesa OT KOHTaKTa WM MpeKbCcHeTe obliaTa eNeKkTpuMyecKka Bepura Ha
*KuamweTto. He nouncteaiiTe yCTpOMCTBOTO € NapoymncTayka. Moxe aa ce HaTpyna Bnara B
€e/1eKTPUYECKUTE KOMMOHEeHTWU. [opewata napa MOXKe JAa noBpeau NAacTmacosute
KOMMOHeHTW. Mpeau aa BKAOYNTE OTHOBO Ypeaa ce YBEPETE, Ye e CyX.

BaxkHo! ETepuuyHMTE macna M OpraHWYHUTE pPa3TBOPUTENN (IMMOHOB COK WAU COK OT
NOPTOKA/sI0Ba KOpa, Mac/leHa KMCeNMHa, NOYUCTBALLM BeLLEeCTBA, KOUTO CbAbpKaT OLETHA
KMCeNnHa) moraT ga NoBpeanT NaacTMacoBUTE YacTu Ha ypeaa.

MouncTeaiTe 0TBOPA 3a U3TUYAHE

3a npegoTBpaTABaHE Ha MPOHWKBAHETO B XNaAW/IHWMKA Ha BoAaTa, KOATO e obpasyBaHa
BC/IeACTBME Ha Pa3Mpa3AaBaHETO, NOYMCTBANTE NEPUOANYHO OTBOPA 33 M3TUYAHE, KOUTO ce
HaMMpa Ha 3agHaTa CTeHa Ha OTAeNeHMeTO 3a 3ampassaBaHe. M3nonssaiTe cneuymanHo
YCTPOMCTBO 3a MOYUCTBAHE Ha OTBOPA 33 M3TUYaAHE, TaKa KAKTO € MOKa3aHO B CbCefHaTa

durypa.

He gonyckaiTe Tak1Ba BELLECTBA A4a BAM3AT B KOHTAKT C YacTUTe Ha YCTPOMCTBOTO.

He nsnonseaiite abpasmMBHM NOYMUCTBALLM NpenapaTu.

M3BageTe xpaHuTe oT ppusepa. CbxpaHaBalTe M Ha X1aAHO MACTO U MM NOKpuiiTe aobpe.
M3knoueTe ypesa M M3BageTe LWENcena OT KOHTAaKTa WAM  npekbcHeTe obuwaTta
eNeKTpUYEeCcKa BEpUra Ha KUAMULLETO.

MouncTeTe YCTPOMCTBOTO M BBLTPELHWTE aKcecoapu C Kbpna M xnagka Boga. Cnes
NoyncTBaHe Ha ypeaa, M3MNAaKHeTe C YMCTa BoAa M ro NoAcyLeTe CbC Cyxa Kbpna.

Cnep, KaTo BCUYKM KOMMOHEHTU Ca CyXM, MOXeTe Aa BKAoYMTe YCTPOUCTBOTO A4a paboTu.
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Pa3mpa3ssaBaHe Ha ¢ppusepa
dpu3epHOTO OTAENEHME MOCTEMNEHHO LIe Ce MoKpuBa c ned. Toh Tpabsa Aa 6bae
OTCTPaHeH.
He u3nonssaiiTe ocTpy MeTanHW NpeaMeTV 3a OTCTPaHABaHE Ha Jfieda OT usnapuTens,
3alLL0TO MOMKeTe Aa ro nospeauTe
Bbnpeku ToBa, aKo /ieAeHUAT cnoit ctaHe mHoro aeben, Tpabsa Aa HanpasuTe Mb/HO
pa3mpa3snBaHe, KaKTo cneaBa:
e M3BajeTe LWEncena ot KOHTaKTa;
e 13BajeTe BCUYKM CbXPaHABAHW XPaHW, YBUUTE M B HAKONKO CNOA XapTua OT
BECTHULLM M NOCTABETE M Ha XNafAHO MACTO;
e OcTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHA M MOCTaBeTe eAMH CbA Mof ypeaa C uen cbbmpaHe Ha
BOAaTa, KoATO e obpasyBaHa BCNeACTBME Ha Pa3Mpa3saBaHeTo;
e cnepa NpUKIOYBaHE Ha pa3mpassaBaHeTo, usbbplueTte gobpe BbTpeLlHaTa 4acT;
e  BK/IlOYETE OTHOBO LLEMNCe/a B KOHTAKTa, 3a Aa BKAOUYUTE MaK ypeaa.

CMsAHa Ha KpyLUKaTa
KpylwKaTa oT BbTpellHaTa CTpaHa e OT TUN CBeToamMoa. 3a CMAHa Ha KpyLUKaTa, CBbpKeTe ce
C KBaANULMPaAH TEXHUK.

CEETOAMOOHE KDYLWKE
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OTCTpa HABAHEe Ha HEU3NPABHOCTU

BHumaHue!

Mpean p[a oOTCTpaHMTE noBpeauTe,

n3Bagete uwencena OT KOHTAKTa.

TexHnyeckute I'IpO6J'IEMM, KOWUTO He Ca npeacTtaBeHM B TOBa PbKOBOACTBO, MOraT Aa 6'b,ﬂ,aT
OTCTPaHEHWN CaMO OT KBaIIVId)VILI,VIpaH E€NEKTPOTEXHUK UZIN OT KOMIMETEHTHO NTNULLE.

BaxkHo!

LUMpPKyIaLmMaA Ha oxnaxkaallata Te4HoCT).

Mo Bpeme Ha HopmanHa ynotpeba, MoXe Aa 4yysaTe WymoOBe (KOMMPEecopwbrT,

Mpo6nem Bb3morKHa npuYmnHa PeweHue
BbyTOH®T 3a peryanpaHe Ha 3aBbpTeTe 6yTOHA KbM Apyra
Temnepartyparta ce Hamupa B No3nLMA, TaKa Ye ypeabt Aa
nosnumsa "0". bYHKUMOHMPA.
LLlencenst He e BKAKOYEH
Bkntouer n KOHTaKTa.
NpPaBW/IHO B KOHTAKTa. JNOHETE LWENCENA B KOHTAKTA
Ypeant He
GYHKLMOHMPa Mpegnasutenar e nsropan uan e | MNposepete npegnasmrtens. AKo

nospeageH.

€ HeobxoaMmo, CMeHeTe ro.

EﬂeKTpVIl-IeCKVIFIT KOHTQAKT e
nospeneH.

MNoBpeanTe Ha M3TOYHMKA 3a
3axpaHBaHe C e/leKTpoeHeprua
TpsbBa Aa ce oTCTpaHABaT OT
€/1eKTPOTEXHUK.

XpaHuTe ca TBbpae
TOMNAN.

TemnepaTtypaTa He e HacTpOoeHa
npaBu/HO.

Monsa npoyeTeTe rnasata
OTHOCHO HacTpoKaTa Ha
Temneparypara.

BpartaTta e buna octaBeHa
OTBOPEHA 3a Abbr NepUoL oT
Bpeme.

He gpbiKTe BpaTaTa OTBOpPEHA
nosevye Bpeme OTKOJIKOTO €
Heobxoanmo.

Mpe3 nocnegHuTe 24 yaca e
6110 NocTaBeHO B ypesa ronamo
KOJIMYECTBO TOM/IN XPaHM.

3aBbpTeTe BpeMeHHOo byToHa
Ha perynaTopa Kbm No-ropHa
nosuumsa.

Ypenbt ce Hamumpa 40 U3TOYHUK
Ha TON/AKWHa.

Mona npoyeTteTe rnasaTa
OTHOCHO MACTOTO 33
WHCTaMpaHe Ha ypeaa.

Ypenbt oxnaxaa
TBbPAE MHOrO.

HactpoeHaTta TemnepaTypa e
TBbPAE HUCKA.

3aBbpTeTe BpeMeHHO byTOHa 3a
perynvpaHe Ha TemnepaTtypaTa
KbM N0-40/1Ha N03UUMA.

HeobukHOBEHM
3ByLU

YpeawT He e cTabuneH.

Perynunpaite KpaveTarta.

YpeabT KOHTaKTyBa CbC CTEHaTa
WK C gpyrv NpegmeTi.

MpemecTeTe NeKo ypeaa.

EnHa KOMMNoHeHTa (Hanpumep
Tpbba Ha ypeaa) KOHTaKTyBa C
ApYyra 4acT Ha ypeaa uam cbe
cTeHara.

AKO e HeobxoauMmo, croHeTe
BHMMaTE/IHO KOMMOHEHTATa,
Taka 4ye Ja He JOKOCBa Beye
HULLO.

Teye BOgA BbPXY
noaa.

OTBOp'bT 3a U3TU4aHe e
3anyLweH.

BuKTe pasgena oTHOCHO
NOYNUCTBAHETO.

CTpaHM‘-IHaTa CTeHa

Ha ypeaa e ropelua.

KoHAeH3aTopbT ce Hamupa 334,
OHa3Uu CTeHa.

ToBa e HOpmanHo.
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CEPBU3 U OBCNTYXKBAHE HA KNTUEHTU

M3nonssaiTe camMo OPUTMHANHU Pe3epPBHUN YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HallMA OTOPU3MPAH CEepBU3EH LEHTbP, YBepeTe ce, Ye umarte noj,
pbKa cnegHaTa MHpopmauma: HaumeHoBaHWe Ha Moaena M cepueH Homep.
MHbopmaumaTa moske fa 6bae HamepeHa Ha Tabenkata C TeXHMYECKM JaHHKU. Te
noasexart Ha NnpomsaHa 6e3 npeasapuTeNHO yBegoMIeHNe.

TEXHUYECKU OAHHU

TexHW4yeckaTa MHPOPMALMA ce HAMMPA Ha TabeslkaTa C TEXHUYECKM JAaHHW HA ypeda M Ha
eHeprumHmA eTmKerT.

QR KoAbT Ha eHepPrunHUA eTUKET, NPeAOoCTaBeH 3ae4HO C ypeaa, npeasara yeb Bpb3ka KbM
nHdopmauusaTa B 6asaTa gaHHM Ha EPREL oTHOCHO nocTuKeHuATa Ha ypeaa.

3anaseTe eHepPruHUA eTUKeT 33 HbaeLlM CNPaBKK, 3ae4HO C PbKOBOACTBOTO 33 yrnoTpeba
M C BCUYKM OpYyrv AOKYMEHTU, NpeaoCTaBeHM 3aeHo C TO3M ypea.

Cobllo TaKa, MOXKeTe Aa HamepuTe cbluata MHbopmauma B H6asaTa gaHHu Ha EPREL, KaTo
n3nonsBate Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu M HaMMeHOBaHMETO Ha Mogena U
CEPUNHMA HOMEP Ha MPOAYKTa, KOMTO MOXKeTe A3 HamepuTe Ha TabesnKaTa C TEXHUYECKU
OaHHM Ha ypeaa.

3a gocTbn Ao MHbOpMauMA 3a BalwMA NpoayKT B noptana EPREL morKeTe Aa cKaHupaTe
KoZoBeTe No-Aoy:

HC-HM262BKF+ HC-HM262XF+

4
[s]:

Bnarogapum Bu, Ye 3aKynuXTe To3M NPOAYKT! AKO MMaTe Hy»KAa OT MOMOLL BbB BPb3Ka C

BALLMA NPOAYKT, NoceTeTe HalwMa yebcalT, KaTo M3NoN3BaTe BPbH3KUTE NO-40AY:

MonyueTe pbKoBOACTBaA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuyete MHPpOpPMALUA OTHOCHO peMOoHTUTE: https://www.heinner.ro
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B

M3xBbpasHe HA OTNAaAbLUTE NO HAYMH, OTFTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpepa

MosKeTe fa NOMOrHeTe 3a 0NasBaHETO Ha OKoJIHaTa cpesa!l

Mons cnasBaiite MmecTHUTe pasnopenbu: [pepaiite HePYHKUMOHUPALLOTO E/IEKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LEHTbP 3a CbbOMpaHe Ha OTNaabuu OT efleKTpuyecko obopyaBaHe.

©

HEINNER e pernctpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanuTe
TbProBCKM MApPKW M HAMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPTrOBCKM MapKM UAN perncTpupaHmu
TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEXKATENN.

Huto eaHa YacT oT cneunduKaunnTe He MmoxKe Aa 6bae Bb3NPOMU3BEXKAAHA NOA KAaKBATO U Aa e
dopma wman cpencTtBo, MAM M3NON3BaHA 3a MNOJlyYaBaHe HA MPOU3BOAHM KAaTO NpeBoaw,
TpaHchopmaunm unum agantaumm, 6es npeaBapuUTeNHOTO cbrnacMe Ha KomnaHuata NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. BcMuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

To3W NPOAYKT e MPOEeKTUpaH M MNpPoM3BedeH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE M HOpMUTE Ha
EBponelickaTa 06LHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypely, PymbHUA
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KOMBINALT HOTOSZEKRENY
Modell:
HC-HM262BKF+/HC-HM262XF+

e Energia hatékonysagi osztaly: F

e Kombinalt hit&szekrény
e Hasznos (rtartalom: 262 L
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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T,

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Grizze meg a kézikonyvet késGbbi

tanulmanyozas céljabol.

A kézikonyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalatdval és karbantartasaval kapcsolatos
minden szlikséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos
hasznalata érdekében, kérjlk, hogy beszerelés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a
hasznalati kézikbnyvet.

N J

II. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA
J
> Kombinalt hiitészekrény
» Hasznalati ttmutato
S— » Garancialevél
< J
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Az On biztonsaga és a helyes hasznalat érdekében a készllék feldllitdsa és els§ hasznalata
el6tt olvassa el figyelmesen a felhaszndlé kézikdnyvét, az ajanlasokkal és
figyelmeztetésekkel egyiitt. A folosleges tévedések és balesetek elkeriilése érdekében
fontos meggy6z6dni arrdl, hogy minden személy, aki a készlléket haszndlja, ismeri a
biztonsdgos mikodés modjat és a biztonsdgi intézkedéseket. Orizze meg ezt a kézikdnyvet,
és gondoskodjon arrdél, hogy a késziilékkel egyltt marad, ha azt elkoltoztetnék vagy
eladnak, s ily mddon barki haszndlnd az élettartama alatt, megfelel6képpen
tdjékozddhasson a haszndlatardl és a sziikséges biztonsagi intézkedésekrél.

Eletének és vagyonanak biztonsaga érdekében tartsa be a hasznélati kézikényv el8irasait,
mivel a mulasztasokbdl szarmazé karokért a gyarté nem felel.

A gyermekek és mas érzékeny személyek biztonsaga

Ezt a késziléket 8 éven felili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sérilt vagy
tapasztalattal nem rendelkez6 emberek csak akkor hasznalhatjak, ha az értiik felelGs
személy fellgyeli Gket, illetve el6zetesen megértette velik a készlilék biztonsagos
hasznalatat.

Vigyazni kell, hogy a gyerekek ne jatszhassanak a késziilékkel.

A késziilék tisztitasat és karbantartasat nem végezheti felligyelet nélkiili gyermek, kivéve,
ha elmult 8 éves és felligyeljiik.

Ne hagyja a csomagoldanyagot gyermekek szdmdra elérhet6 helyen, mert fennall a
fulladas veszélye.

Hogy elkeriilje a gyerekek bezarédasat a készilék belsejébe, vagy dramités elszenvedését,
mielStt kidobna a késziiléket, huzza ki az aljzatbdl, végja le az aramellatd kabelt (minél
kozelebb a késziilékhez) és szerelje le a késziilék ajtajat.

Ha ez a mdgneses ajtéval ellatott késziilék, olyan régi késziiléket helyettesit, amelynek
ajtdja, vagy fedele rugdval (retesszel) mikodik, miel6tt kidobna, bizonyosodjon meg, hogy
a rugdés rendszer hasznalhatatlan. igy megel6zi, hogy a gyermekek bezdrédjanak az
eldobott hit6észekrénybe.

A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek.

Altalanos biztonsagi intézkedések

FIGYELMEZTETES! Ellendrizze, hogy a h(it&szekrény szell6z6nyilasai szabadon alljanak.
FIGYELMEZTETES! Leolvasztashoz kizarélag a gyartd altal ajanlott médszereket hasznélja,
ne hasznaljon gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitasara.

FIGYELMEZTETES! Ne sértse meg a h(itéfolyadék keringési rendszerét.

FIGYELMEZTETES! A h(itSanyag és a szigetel6gaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos
hulladékgy(ijt6é kdzpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a késziiléket.
FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tapkdbelt ne
nyomja 6ssze és ne rongalja meg.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztokat vagy hordozhatd
aramforrasokat.

FIGYELMEZTETES! Az égbket ne a felhasznald cserélje kil Amennyiben az égdk
meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a
figyelmeztetés csak az égékkel felszerelt hiit6kre vonatkozik.
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Biztonsagi tajékoztatas
FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon egyéb elektromos késziiléket az élelmiszerek tarolasara
kialakitott rekeszekben (mint példaul jégkrém készité gép), csak ha ezek kizardlag a gyartd
altal ajanlott tipusu elektromos késziilékek.
FIGYELMEZTETES! Ne érjen hozzd az izzéhoz, ha az egy ideje ég, mert ez nagyon
felforrésodhat.
e Ne taroljon a készllékben robband anyagokat, mint példdul aeroszolos gyulékony
Uzemanyagot tartalmazd sprayeket.
o A késziilék hlt6folyadék rendszere R600a (izobutdn) h(it6folyadékot tartalmaz, amely
egy természetes gaz, magas szintl kérnyezeti kompatibilitassal, de gyulékony.
e Gy6z6djon meg, hogy szdllitds és feldllitds idején a hit6folyadék keringési
rendszerének egyetlen eleme sem rongalddott meg.
Kerilje a nyilt [dng haszndlatat és a tlizforrasokat.
Alaposan szellGztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék talalhaté.
o A késziilék jellegzetességeinek barmely megvaltoztatdsa vagy mdodositasa veszélyes. A
tapkabel barmely megrongalddasa rovidzarlatot, tiizet és/vagy aramutést okozhat.
e Ezt a késziiléket csak haztartdsi hasznalatra tervezték.
FIGYELMEZTETES! Ha az elektromos Osszetevék barmelyike sériilt (aljzat, tapkabel,
kompresszor), ezt szakemberrel, vagy erre illetékes személlyel kell cseréltetni.
FIGYELMEZTETES! A késziilékkel szallitott izz6 egy ,specidlis hasznalatra szant izz6” és
csak ezzel a készilékkel hasznalhaté. Ez a ,specidlis haszndlatra szant izzé” nem
haszndlhatd haztartasi vilagitasra®.

Biztonsagi tajékoztatas

e Ne hosszabbitsa meg a tapkabelt.

e GyG6z6djon meg, hogy hatul a dugd nem zuzddott Gssze és nem rongalédott meg. Az
0sszezUzott vagy megrongalddott dugd tulhevilhet, és kigyulladhat.

e GyG6z6djon meg, hogy mindig hozzaférhet a tapkabelhez. Ne rdngassa a tapkabelt.

e Ha meglazult az aljzat, amelybe a dugét be kell dugni, ne hasznalja. Aramiités- és
tlizveszély léphet fel.

o Akésziléket ne hasznadlja, ha a hiit6teret vilagitd izzélampa nem mukodik.

e Akésziilék nehéz. Ovatosan kéltdztesse.

e Ne nyuljon nedves/vizes kézzel a fagyasztott termékekhez, mert fagyégési sebeket,
vagy bérkdrosodast szenvedhet.

e Ne tegye ki hosszabb ideig a késziiléket kozvetlen napfénynek.

1) Amennyiben a belsé tér el van latva izzdval.
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e Ne rangassa a tapkabelt.

e A berendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisu valtéaramu haldézatrdl miikédtethetd.
Amennyiben a felhaszndld lakhelyén a fesziltség értéke nem esik a fenti feszlltség
tartomanyba, a biztonsagi eldirdsoknak valé megfelelés céljadbdl egy automata 350
W-nal nagyobb teljesitményli AC fesziltségszabdlyozd berendezés hasznalatat
javasoljuk. A berendezést kilon aljzatrél kell m(ikodtetni, nem olyanrél, amelyhez mar
mas elektromos berendezések is csatlakoznak. A dugasznak kompatibilisnek kell lennie
a foldeléses aljzattal.

HUTGFOLYADEK

A készilék h(it6folyadék rendszere R-600a (izobutan) hiit6folyadékot tartalmaz, amely egy

természetes gaz, magas szint(i kdrnyezeti kompatibilitassal, de gyulékony. Gy6z6djon meg,

hogy szallitas és felallitas idején a h(t6folyadék keringési rendszerének egyetlen eleme
sem rongalédott meg. A hiit6folyadék (R-600a) gyulékony.

FIGYELMEZTETES! A hitSszekrények hideghordozé kozeget és veszélyes gazakat

tartalmaznak. A hideghordozo kozeget és a gazakat megfelel6 mddon kell eltavolitani, mert

ezek szemsériiléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A késziilék mozgatdsa el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy a hlit6kor csdvezete nem sériilt.

&FIGYELEM! TUZVESZELY!

A mélyhté koérfolyam meghibasodasa esetén:
o Kerilje a nyilt ldng haszndlatat és a tlizforrasokat.
o Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a készilék taldlhaté. A késziilék
jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy modositasa veszélyes.

&FIGYELEM! Hasznalat, szerviz és dartalmatlanitds soran a kérjik, vegye figyelembe,

hogy a bal oldali szimbdlum hasonlé amely a készlilék hatuljan taldlhato (hatsé panel vagy
kompresszor) és sarga vagy narancssarga szinl. Tlizveszélyjelz6 szimbdlum. Gyulékony
anyagok vannak hit6kozeg csévek és kompresszor. Kérjik, tavolitsa el a tlzforrast a
hasznalat, a szerviz és a hasznalat kdzben rendelkezésére.
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IV. NAPI HASZNALAT J

A késziilék mianyag 6sszetevéire ne helyezzen forré targyakat.

Ne helyezze az élelmiszereket kdzvetlenil a késziilék belsé hatso falara.

A kiolvasztott élelmiszereket ne fagyassza le Ujra.

A fagyott élelmiszert az élelmiszergyarté utasitasainak megfelel6en el6csomagolva tarolja.
Szigoruan tartsa be a késziilék gyartojanak a tarolasra vonatkozd ajanlasait. Tanulmanyozza a
tarolasra vonatkozé utasitasokat.

A mélyh(itében ne taroljon szénszavas italokat, mivel ez nyomast gyakorol az edényre, amely
elrobbanhat, és megrongalhatja a késziléket.

A fagyasztott élelmiszerek fagyasi sériilést okozhatnak, ha kozvetlenil a mélyh(it6bdl kivéve
fogyasztja.

N

V. TISZTIiTAS ES KARBANTAR J

A karbantartasi mUveletek el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki az aljzatbdl a dugét.

Ne tisztitsa a készliléket fémtargyakkal.

A jégnek a készilékrél vald eltdvolitdsdahoz ne hasznaljon éles targyakat. Hasznaljon
mdanyagkaparét. ¥

Rendszeresen ellendrizze a készilék lefolydnyildsat. Ha sziikséges, tisztitsa meg a lefolydnyildst.
Ha a lefolydnyilas eltémé&dik, a késziilék aljaban viz fog dsszegydlni. 2

7) Ha a késziilék rendelkezik fagyasztotérrel.

8) Ha a készilék rendelkezik friss élelmiszerek tarolasara szolgdld rekesszel.

- J

82



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Fontos!

Az elektromos dramhoz vald csatlakoztatdskor kovesse gondosan az erre vonatkozo
utasitasokat.

Csomagolja ki a késziléket, ellenérizze, hogy nem sériilt-e a szallitds soran. Ha a késziilék
sérilt, ne csatlakoztassa az aramforrashoz. Ha a késziilék sériilt, az esetleges sériiléseket
jelentse azonnal a forgalmazdénak, ahonnan a késziiléket vasarolta. Ebben az esetben Grizze
meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a készilék villamos hdalézatra csatlakoztatdsa el6tt varjon legalabb négy orat,
hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A késziilék koril a levegének szabadon kell keringenie; szell6zés hidnydban a készlilék
tulhevilhet. A megfeleld szell6zés érdekében tartsa be a szerelési utasitasokat.

Amennyiben lehetséges, a késziilék tavolsagtartéit helyezze egy fal irdnyaba, hogy elkeriilje a
meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogdsat, az égési sérilések
megel6zése érdekében.

A késziiléket ne helyezze flitGtestek vagy tlzhelyek kdzelébe.

Gy6z6djon meg, hogy a dugdhoz a késziilék beszerelését kbvetdn is hozza lehet férni.

A készilék javitasaval kapcsolatos elektromos munkdkat mingsitett villanyszerel6nek vagy
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizarélag eredeti potalkatrészeket kell
hasznalni.

Ne helyezzen a hit6szekrénybe meleg élelmiszereket;

Ne tdrolja az élelmiszereket szorosan egymds mellett, mert ez megakaddlyozza a levegd
aramlasat;

Gy4z6djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekesz/rekeszek hatsé faldhoz;
Aramkimaradas esetén ne nyissa ki az ajtdt/ajtokat;

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtét/ajtokat;

Ne tartsa nyitva az ajtot/ajtdkat hosszabb ideig;

Ne allitsa a készlilék hGszabalyzojat a sziikségesnél alacsonyabb héfokra.

Egyes kiegészitGket, mint a rekeszek, el lehet tavolitani, hogy nagyobb tarolasi feliletet
nyerjlink csokkentett energiafogyasztassal.

Az alacsony energiafogyasztas érdekében minden tartozékot, példaul a polcokat, fiokokat és az
ajtopolcokat az el6re meghatarozott pozicidban kell elhelyezni.
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Csomagoléanyagok

Ezzel a jelzéssel ellatott csomagoldanyagok uUjrahasznosithatdok. A csomagoldanyagot dobja az
Ujrahasznositdsra kijelolt specialis konténerekbe.

A késziilék eltavolitasa

1. Hdzza ki a csatlakozot az elektromos halézatbdl.

2. Vagja el a vezetéket, és dobja el.

“ J

Vezérldgomb
LED lampa

Uvegpolcok

Ajtopolcok

Zdldség és
gyomaolcs tarold
fiok

Figkok

L
Ez a hiit6készlilék nem hasznalhatd beépitett késziilékként.
A termék lehet6 leghatékonyabba tétele érdekében kérjiik, helyezze a polcokat és a fidkokat
a fenti dbran lathaté pozicidkba.
A fenti abra kizardlag tdjékoztaté jellegd.

84



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

z z z
A

X. AZAJTOKN D ANYANZ .

Sziikséges szerszamok: Csillagcsavarhlzo/ Lapos csavarhizo/ Hexagon kulcs

o Ellendrizze, hogy a gép Ures, és kihlzta az dramforrasbdl.

e Az ajtd eltavolitdsa érdekében a berendezést hatrafelé kell megdonteni. A
készliléknek szilard, sima tartdfellleten kell allnia, hogy a ne cslszhasson meg,
mikdzben az ajtd nyitasanak irdnyat megforditjak.

e A szekrényajté visszaszerelésének érdekében minden leszerelt alkatrészt meg kell
Grizni.

e Ne helyezze a késziiléket a hatara, mivel ezzel karosulhat a h(it6rendszer.

e Javasoljuk, hogy a szerelést két ember végezze.

1. Ovatosan tavolitsa el a fels zsanérfedelet egy soros csavarhtzéval.

2. Csavarja ki a fels6 zsanért egy csillagcsavarhuzéval.

.=-=-=":"'-_-_a=,.=,.=-=-"'
..:.:n:"‘"”c:—“
ff’fﬁ}f’/‘

3. Tavolitsa el a takard kupakot egy soros csavarhuzéval.
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4. Mozgassa at a zsanérnyildsok fedeleit a bal oldalrél a jobb oldalra. Emelje fel a felsé
ajtét, és helyezze egy puha felliletre, hogy elkertilje a karcoldsokat.

5. Oldja ki a kozéps6 zsanért, majd emelje fel az also ajtét, és helyezze puha fellletre,
hogy elkeriilje a karcoldsokat.

6. Helyezze at a két kozépsé ta

7. Helyezze a tok hatuljat egy puha feliletre. Oldja ki az alsé zsanért és az allithatd
[abat.
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8. Csavarja ki és tavolitsa el

helyezze vissza a csavart.

" .
= &f Kicsawards

Goam

az alsé zsanércsavart, forditsa el a rogzit6lemezt, és

9. Szerelje fel a zsanért a bal oldalra és a labtartdt a jobb oldalra, majd rogzitse a két

allithato labat.

11. Helyezze a késziléket filigg6legesen, és helyezze az ajtét az alsé zsanérra.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az alsé zsanércsapszeg az ajtéban lévé furatba van
behelyezve. Mozgassa az ajtd alsé zsanérfuratanak fedelét a bal oldalrél a jobb

oldalra.
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12. Szerelje fel a kozépsd zsanért.

14. Csatlakoztassa a zsanérfedelet és a takard kupakot a késziilék tetejéhez.

15. Ellendrizze az ajtétomitések deformaléddasat. Ha ez el6fordul, tavolitsa el a hiitétér

ajtétomitését és a fagyasztérekesz ajtotomitését, majd forgatas utdn rogzitse 6ket.

f'
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Helykoévetelmények
Hagyjon elegendé helyet az ajtd nyitdsahoz.

550
560
1800
min=50
min=50
min=50
1100
1210
135"

—|lzlo|m|m|o|o|o| =

o VHE &
)

A késziilék kiegyenstlyozasa

A késziilék kiegyensulyozdsdhoz, hasznalja a késziilék elsé felén talalhato allithatd ldbakat.
Ha a készilék nincs kiegyensulyozva, az ajto és a magneses tomités nem fognak
megfelelGen illeszkedni.
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Elhelyezés

Kérjik, helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol a kornyezeti h6mérséklet megfelel a
késziilék miszaki adatokat tartalmazé lapjan talalhatd klimaosztalynak.

A valamely klimaosztdlyba tartozd h(it6késziilékek esetében:

kiterjesztett mérsékelt ovi: Ezt a h(it6késziléket 10 °C és 32 °C kozotti kornyezeti
hémérsékleten vald hasznalatra tervezték (SN);

mérsékelt 6vi: Ezt a hlit6késziiléket 16 °C és 32 °C kozotti kdrnyezeti hémérsékleten vald
haszndlatra tervezték (N);

szubtrépusi ovi: Ezt a h(t6késziiléket 16 °C és 38 °C kozotti kornyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra tervezték (ST);

trépusi ovi: ,Ezt a h(t6késziiléket 16 °C és 43 °C kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra tervezték (T);

A beszerelés helye

A késziiléket a héforrasoktdl, mint flitGtestek, melegviz-tarolé és a kozvetlen napfénytdl
tavol kell elhelyezni. A jé teljesitmény biztositasa érdekében, amennyiben a késziilék egy
felfliggesztett butordarab ald van elhelyezve, a késziilék fels6 része és a butor kozotti
tavolsagnak minimum 100 mm-nek kell lennie. Mindazonaltal, idealis korilmények kozott,
kerilni kell a készilék felfiiggesztett butor ald helyezését. A pontos vizszintbe helyezést a
késziilék aljan talalhatd, allithato labak biztositjak.

Ez a hiit6szekrény nem hasznalhatd beépitett készilékként.

Figyelmeztetés! A beszerelt késziiléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak
kdnnyen hozzaférhetnek kell lennie a beszerelést kovetden, a csatlakoztatas megszakitdsa
érdekében.

Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatds el6tt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szerepl6 dramfesziiltség és
frekvencia megfelel a hazi dramelldtdsnak. A késziléket le kell foldelni. Ennek céljabdl, a
villdsdugot ellattdk egy érintkez8vel. Amennyiben a hazi dramellatds nem foldeléses, kilon
foldelés sziikséges, az érvényes rendszabalyoknak megfelel6en, lépjen kapcsolatba egy
szakképzett villanyszerel6vel.

A gyarté nem vallal semmilyen felel6sséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti
biztonsagi intézkedések nincsenek betartva. Ez a késziilék megfelel a CEE rendelkezésnek.
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Els6 hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

Miel6tt elGszor hasznalna, tordlje le a késziilék belsejét és minden bels6 tartozékat
langyos vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemz6
szagot, majd jol szdaritsa ki a készlléket.

Fontos! Ne hasznaljon mard hatdsu vegyszereket, mert ezek kdrositjdk a késziilék
fellleteit.

Hémérséklet beallitasa

e (satlakoztassa a dugaszt az aljzathoz. A bels6 h&mérsékletet termosztat
segitségével lehet szabdlyozni. 8 bedllitds all rendelkezésre. Az 1 dlldsban a
legmagasabb, a 7-es allasban a legalacsonyabb hémérsékletet allithatjuk be, a 0
allas pedig a KIKAPCSOLAS. A 7-es beéllitas esetén a kompresszor folyamatosan
mukaodik.

e Ha nagyon meleg kornyezetbe helyezi a késziiléket, vagy gyakran nyitogatja az
ajtdéjat, megtorténhet, hogy nem miikodik a megfelel6 hGmérsékleten.

Az eltérd tipusu élelmiszereket helyezze a kiilonb6z6 reteszekbe, az aldbbi tdblazatban

feltintetett moédon:

Természetes tartdsitdszert tartalmazo élelmiszerek,
A mélyh(ité retesz ajto racsai valamint dzsemek, szorpok, italok, fliszerek.

Ne taroljon hamar romlandé ételeket.

A gylimolcsoket, flszernovényeket és zoldségeket

Z6ldség és gyimolcs tarolasara helyezze kiilon a zoldség és gyiimolcs tarold fidkba.
szolgdlé fidk (salata tarolo fidk) Ne taroljon a hiit6ben banant, hagymat, krumplit vagy
fokhagymat.
A hiit6szekrény kozépsd fidkja Tejtermékek, tojas

o , o F&zést nem igényld élelmiszerek, fogyasztasra kész
A hiitészekrény felsé fidkja , . .
ételek, felvagottak, megmaradt étel.

A hosszu ideig tarolhato élelmiszerek részére.

Also fidk/polc - nyers hus, baromfi hiz, hal részére.

oo Kozéps6 fiok/polc - mélyh(itott zoldségek és mélyhiitott
Fagyaszto fidk(ok)/polc L
krumpli részére.

Felsé fidk/polc - fagylalt, mélyh(itott gyliimolcsok,

mélyh(itott péktermékek részére.
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Koérnyezeti hémérséklet Fagyaszto rekesz H(it6 rész
Meleg /
29°C-38°C
Normal
21°C-28°C
/
Allitsa be 4-re
Hideg 5
16°C-20°C /
=
7
Allitsa be 4-6-ra

Az élelmiszerek tarolasi id6tartama

e A h6mérséklet beallitasara vonatkozo javaslatok betartasa esetén az élelmiszerek
fagyasztéban taroldsi id6tartama 3 nap.

e A h6mérséklet beallitasara vonatkozo javaslatok betartasa esetén az élelmiszerek
mélyhitében tarolasi id6tartama 1 honap.

o Az élelmiszerek maximalis taroldsi id6tartama egyéb bedllitdsok esetén révidebb lehet.

Megjegyzés: A magas hémérsékletre vald bedllitas felgyorsithatja az élelmiszerek romldsat.

Figyelmeztetés az ajto kinyitasaval kapcsolatban

Ha 60 mdsodpercig nem zarja be a hlit6szekrény ajtajat, a LED-lampa 3-szor felvillan, majd

5 masodpercig vilagit, és ezt a ciklust addig ismétli, amig be nem zarja az ajtot.

"

92



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

A friss élelem fagyasztasa

A fagyasztd alkalmas a friss élelmek lefagyasztasara és a fagyasztott élelmek hosszu tavu
téroldsara.

Helyezze a friss élelmiszereket a berendezés fagyasztofiilkéjébe.

A 24 6ra alatt lefagyaszthatd maximdlis mennyiség megtaldlhaté a technikai adatokat
tartalmazé cimkén.

A fagyasztasi eljards 24 6rat vesz igénybe; ebben az idSintervallumban ne adjon hozza Ujabb
élelmiszereket fagyasztas céljabél.

A fagyasztott élelem tartdsitasa

Az els6 inditas alkalmadval vagy ha egy ideig a késziilék hasznalaton kivil volt, kapcsolja be,
majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre dllitva legalabb 2 6rat mikodni, anélkil hogy
élelmiszereket tenne bele.

Fontos! Ha valamilyen probléma miatt kiolvadnak a készilékben levé élelmiszerek, példaul
aramszunet miatt, ha az aramsziinet hosszabb volt mint a technikai adatokat tartalmazoé
tablazatban megjel6lt id6, a kiolvadt élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani vagy f6zéshez
azonnal fel kell hasznalni majd ezt kbvetden Ujrafagyasztani (a fott ételt).

Kiolvasztas

Felhasznalasuk el6tt az élelmiszereket kiolvaszthatjuk a hit6 részben vagy
szobahémérsékleten annak fliggvényében, hogy mennyi id6vel rendelkeziink ehhez a
m{velethez.

A kis darabokat fagyasztott allapotban is f6zhetjik, ugy ahogyan kivettik a fagyasztébol.
Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.

Jégkocka elGallitasa

A késziilékben egy vagy tobb talca taldlhatd jégkocka el6allitasara.
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Kivehet6 polcok
A hiit6szekrény bels6 falain tdmaszfellletek talalhatdk, annak érdekében, hogy a polcok
kozotti tdvolsdgokat a felhaszndld sajat szlikségleteinek megfelelGen allithassa.

Az ajton talalhaté fiokok igény szerinti elhelyezése

A kilonbozé méretl kiszerelésben forgalmazott élelmiszerek taroldsdanak megkonnyitése
érdekében, az ajték fidkjait kiilonb6z6 magassagra lehet allitani. Ennek elvégzése
érdekében az alabbiaknak megfelelGen jarjon el: finoman huzza a fiokokat a nyilak irdnydba,
vegye ki 6ket, majd szlikségleteinek megfelel6en helyezze vissza.

Tippek és hasznos tanacsok

A lehet6 leghatékonyabb fagyasztas érdekében, ime néhany fontos tandcs:

e a 24 6ra alatt lefagyaszthaté maximalis mennyiség megtaldlhatd a technikai adatokat
tartalmazé cimkén.

e a fagyasztasi eljards ideje: 24 6ra. Ebben az idGintervallumban nem adhatunk hozza a
fagyaszto részhez Ujabb élelmiszereket;

e csakis j6 mindségl, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon;

o készitsen el6 kis adagu élelmeket, melyek gyorsan és teljes mértékben
lefagyaszthatdak, igy késébb konnyebb a sziikséges mennyiséget kiolvasztani;

e az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén félidba és gy6z6djon meg
réla, hogy jol be lettek csomagolva;

e gy6z6djon meg réla, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek a mar
mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkeriilheti ez utédbbi hémérsékletének
novekedését;

e a zsiradék nélkili élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartésithatdak; a sé csokkenti az
élelmiszerek tartdsithatdsagi idészakat;

e a jégkrémet ha a mélyh(t6bél vald kivételt kovetéen azonnal elfogyasztjuk, a bér
sériiléséhez és fagyasi sériilésekhez vezethet;

e ajanljuk, hogy minden csomagon tilintesse fel a lefagyasztas datumat, igy pontosan
fogja tudni, hogy mennyi ideje van lefagyasztva az adott élelmiszer.
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Tanacsok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara

A készlilék optimalis mikodése érdekében a kdovetkezSket javasoljuk: gy6z6djon meg, hogy
a kereskedelemben talalhatd fagyasztott élelmiszerek helyesen voltak tarolva az lzletben;
gondoskodjon arrdl, hogy a fagyasztott élelmiszerek az lizletbél a lehet6 legrévidebb id6
alatt a hdtéladaba keriljenek;

ne nyissa ki gyakran a hiit6lada ajtajat, ne hagyja nyitva a sziikségesnél hosszabb ideig;

a kiolvasztott élelmiszerek gyorsan romlanak, és nem fagyaszthatodk ujra;

ne haladja meg az élelmiszergyarté altal megjeldlt taroldsi id6szakot.

Ajanlatok a friss élelmiszerek hiitott tarolasahoz

Az optimalis teljesitmény érdekében:

e Ne helyezzen be a késziilékbe meleg ételt vagy parolgd folyadékot.

e Fodje be vagy csomagolja be az ételeket, élelmiszereket, kiilondsen abban az esetben,
ha ezek erds szagot arasztanak.

e A hust (barmely fajtat) polietilén féliaba csomagoljuk és a z6ldségek és gylimolcsok
részére kialakitott fiok folotti Uvegpolcra helyezziik.

e A biztonsag érdekében, ilyen mddon legfeljebb egy vagy két napig tarolja igy a hust.

o A f6tt ételek, a felvagottak sth.: ezeket le kell takarni és barmely polcon elhelyezni.

e GylUmolcsok és zoldségek: ezeket jél meg kell pucolni és elhelyezni az ezeknek szant
fiokokba.

e Vaj és sajtfélék: ezeket specialis taroldedénybe kell helyezni, melyek hermetikusan
zarnak vagy legaldbb aluminium vagy polietilén félidba tekerni a lehetd
legszorosabban.

o Tej: jol zaré Givegben, a hiit6szekrény ajtdjaban levé polcon kell tarolni.

e Ha nincsenek becsomagolva, a banant, a krumplit, a hagymat és a fokhagymat ne
tarolja a h(it6szekrényben.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az aldbbi

utasitasokat:

e Ha a készllék ajtéja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a

hémérséklet jelent6sen megnd.

e Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek

érintkezhetnek, valamint a késztilék lefolyd rendszerét is.

e A nyers hust valamint a friss halat tarolja megfelel6 edényekben, hogy ne

érintkezzen mas élelmiszerekkel.

e A két csillaggal jelolt fagyasztd a gyorsfagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt

készitésére vagy taroldsara és jégkocka készitésére alkalmas.

e Az egy, két és harom csillagos fagyaszto a friss ételek fagyasztasara nem alkalmas.
Megjegyzés: Kérjlik, tarolja az élelmiszereket a nekik megfelel6 rekeszekben és a nekik
megfelel6 h6mérsékleten.

e Ha a fagyasztd készlilék hosszu ideig Ures, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol és

hagyja az ajtdjat nyitva, hogy megel6zze a penész keletkezését a késziilék
belsejében.
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Sorszam

Fagyasztd rész
tipusa:

Javasolt tarol3si
hémérséklet
[°Cl

Elelmiszer

H(ités

+2<+46

Tojas, f6tt ételek, csomagolt élelmiszer, gyliimolcs és
z0ldség, tejtermék, a siitemények és italok fagyasztdsa
nem megengedett.

(***)*-Fagyasztas

IN

-18

A tenger gyUmodlcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultira-termékek és a husfélék fagyasztdsa
javasolt (javasolt tarolasi idé 3 hénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az iziikbdl és
tapértékikbal. )

***_Fagyasztds

IA

-18

A tenger gyUumodlcsei, hal, garnélarak, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztasa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 3 hdénap, a téroldsi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izlikbdl és
tapértékikbdl. )

**_Fagyasztas

IA

-12

A tenger gylimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 2 hdénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izikbél és
tapértékikbdl. )

*-Fagyasztas

A tenger gylimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem
javasolt (javasolt tarolasi id6 1 hdénap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izikbél és
tapértékikbdl. )

Csillag nélkdl

-6<0

Friss diszné-, borju- és csirkehus, friss hal, kiilénb6z6
feldolgozott és csomagolt élelmiszerek stb. (javasolt
azon a napon elfogyasztani, illetve legkésébb harom
napon belil.)

Feldolgozott élelmiszerek, részben

csomagolva (nem fagyaszthaté élelmiszerek)

Htés

-2<+3

Friss/fagyasztott disznd, borju, csirke hus,
akvakultura-termékek, stb. (ezeket az élelmiszereket
legtobb 7 napot lehet tarolni 0°C alatti h6mérsékleten;
0 °C folotti h6mérsékleten vald tarolas esetén javasolt
még aznap de legtdbb 2 napon belll elfogyasztani.)

Tenger gyimolcsei (ezeket az élelmiszereket 15 napot
lehet tarolni 0°C alatti h6mérsékleten, ezek tarolasat
nem javasoljak 0°C folott. )

Friss
élelmiszerek

0<+4

A friss diszno-, borju-, csirkehus, f6tt étel stb. (javasolt
ugyanazon a napon vagy legkésébb 3 napon belill
elfogyasztani)

Bor

+5<+20

voros bor, fehér bor, pezsg6bor stb.
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Tisztitds
Higiéniai okokbdl a hiit6szekrény belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen tisztitani
kell.

Figyelem! A késziiléket huzza ki az elektromos haldzatbdl a tisztitas idejére. Aramiités
veszély! Tisztitds el6tt kapcsolja ki a késziléket, és hluzza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa
meg az aramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a fébiztositéktdl. A tisztitdshoz soha ne
haszndljon g6zkelt§ késziiléket. A nedvesség lerakddhat az elektromos Gsszetev6kben. A
meleg g6z megrongédlhatja a mianyag részeket. Uzembe visszahelyezés el6tt, gy6z6djon
meg, hogy a késziilék teljesen kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves olddszerek, mint példaul a citromlé vagy a narancshéj
leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazo tisztitdszerek, megrongdlhatjak a miianyag részeket.
Tartsa tisztan a lefolyd nyildsat!

A leolvasztaskor keletkezett viznek a h(it6 belsejébe torténd visszafolydsanak megelGzése
érdekében, takaritsa ki szabdlyos id6kozonként a fagyasztéfiilke hatsé faldn taldlhaté
lefolyd nyilasat. A lefolyd nyilds tisztitdsahoz specidlis céleszkdz hasznalata ajanlott, amint
azt az aldbbi dbran lathatja.

Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a késziilék komponenseivel érintkezzenek.

Ne hasznaljon dérzshatdsu tisztitdszereket.

Vegye ki az élelmiszereket. Helyezze h(ivos helyre, jol letakarva.

Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa meg az aramellatast
vezérl6 gombtdl, illetve a f6biztositéktol.

A késziiléket és a bels6 részeket mossa le egy torl6kendGvel, langyos vizzel. Tisztitas utan
Oblitse le tiszta vizzel és torolje szdrazra egy szaraz torl6kenddvel.

Miutan minden Osszetevé teljesen kiszaradt, helyezze ismét miikodésbe a késziiléket.
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A fagyaszto leolvasztasa
A fagyasztorészben id6vel jég keletkezik. Ezt el kell tavolitani.
Ne haszndljon hegyes fémtargyakat a jég eltavolitdsdhoz a pdrologtatérél, mert ez
megsérilhet.
Mindazonaltal, ha a jégréteg nagyon vastag, teljes leolvasztas javasolt, a kovetkez6képpen:
e huzza ki a dugaszt a halézati aljzatbdl;
e vegye ki az Osszes benn tdrolt élelmiszert, csomagolja be azokat tobb rétegnyi
vastagsagu Ujsagpapirba, majd helyezze h(ivos helyre;
e hagyja nyitva az ajtét és a kifolyd olvadékviz felfogasa érdekében helyezzen a
berendezés alsé részéhez egy edényt;
e miutdn a berendezés teljesen kiolvadt, térolje ki jol annak belsejét;
e aberendezés Ujrainditasahoz helyezze vissza a dugaszt a haldzati aljzatba.

Az izz6 cseréje
A h(t6szekrény belsé lampaja LED rendszer(. Ennek cseréje érdekében forduljon szakképzett
személyhez.
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Figyelem! Hibaelhdritds el6tt huzza ki a késziléket a villamos halézatbdl. Azokat a hibakat,
amelyek nem szerepelnek ebben a kézikdnyvben, kizdrdlag szakositott villanyszerel6, vagy
illetékes személy harithatja el.

Fontos! A szokvanyos haszndlat alatt hallatszik néhany zaj (kompresszor, a h(téfolyadék

aramlasa).

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

mUikodik

A hémérsékletet szabalyozé
allitégomb a ,,0” allasban
maradt.

A berendezés miikodtetése
érdekébe csavarja el a gombot
egy masik allasba.

A dugaszt az aljzatba nem
megfelelGen helyezték be.

Helyezze be a dugaszt az
aljzatba.

A berendezés nem

A biztositék kiégett vagy
meghibasodott.

Ellenérizze a biztositékot.
Sziikség esetén cserélje ki.

A dugasz meghibasodott.

A villamossagi rendszer
meghibasodasait kizardlag
szakképzett villanyszerel6vel
javittassa meg.

melegek.

A hémérséklet értéke nem
megfeleld.

Olvassa el a h6mérséklet
szabalyozasat leird részt.

Az ajto tulsagosan hosszu ideig
maradt nyitva.

Ne tartsa nyitva az ajtét a
szlikségesnél hosszabb ideig.

Az élelmiszerek tul

Az elmult 24 6raban nagy
mennyiségl meleg élelmiszer
kerilt be a hit6szekrénybe.

Ideiglenesen csavarja el a
hémérsékletallitd gombot egy
magasabb allasba.

A berendezés egy héforrashoz
kozel helyezkedik el.

Kérjlik, olvassa el a berendezés
elhelyezésére vonatkozé
részeket.

A berendezés

tulsagosan hiit.

A beallitott h6mérséklet
tulsagosan alacsony.

Ideiglenesen csavarja el a
hémérsékletallitd gombot egy
alacsonyabb allasba.

hallatszanak

A berendezés nem all stabilan.

Allitsa a lIabak magassagat.

Szokatlan zajok

A berendezés a fallal vagy egyéb
targyakkal érintkezik.

Mozditsa el kicsit a berendezést.

Egy adott alkatrész (példaul a
készllék egyik csove) a falhoz
vagy egy masik alkatrészhez ér
hozza.

Amennyiben sziikséges,
Ovatosan hajlitsa meg az
alkatrészt, hogy az semmihez se
érhessen hozz3.

Viz folyik ki a
padldra.

A lefolyd nyilasa eldugult.

Tanulmanyozza a takaritasra
vonatkozo részt.

A berendezés
oldalfala forré

A kondenzator az illetd oldal
mogott helyezkedik el.

Ez normalis jelenségnek szamit.

99



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla,
hogy a kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama
Ezeket az adatokat a készlilék m(iszaki adattdbldjan taldlja. Ezek az adatok elGzetes
értesités nélkil is megvaltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék mdszaki adatai a késziilék mdszaki adattdbldjan és az energiacimkéjén vannak
feltiintetve.

A hit6szekrény energiacimkéjén taldlhaté QR-kéd egy internetes linket biztosit a késziilék
teljesitményével kapcsolatos informacidkhoz, melyek az EPREL adatbazisban taldlhaték.
Utdlagos tanulmdnyozds céljabdl, Grizze meg az energiacimkét a haszndlati utmutatdval
valamint a készlilék egyéb dokumentumaival egyiitt.

Ugyszintén, ezeket az informacidkat az EPREL adatbazisban is megtalalja. Ennek érdekében
haszndlja a kovetkezd linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék
megnevezését és sorozatszamat, amelyeket a késziilék miszaki adattablajan talal.

A termékével kapcsolatos informacidk eléréséhez az EPREL portdlon beolvashatja az
alabbi kédokat:

HC-HM262BKF+ HC-HM262XF+

R0
i

d u
[=]:

Ko6szonjik, hogy termékiinket valasztottal Ha termékével kapcsolatosan tovabbi

informacidkra van sziiksége, keresse fel honlapunkat az alabbi linkeket hasznalva:

A hasznalati dtmutatékat innen toltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkozé adatokat itt talalja:  https://www.heinner.ro
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A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjlik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikédd elektromos berendezéseket a hasznalt
elektromos hulladékokat gy(jté kozpontba szolgaltassa be.

©

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklok altal bejegyzett
markanevek.

A miszaki leirasok egyik része sem reprodukdlhaté semmilyen formaban és semmilyen maédon,
és nem hasznalhatd fel forditdsra, atvaltoztatdsra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE
DISTRIBUTION tdrsasag elGzetes belegyezése nélkdil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
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A terméket az Eurdpai Kozosség elGirdsainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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